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_ Nt‘ié\to wo naleZnoséi
tak mjenowanej serhskeho Homera (S. H.).

Prednosk za jutrowny z{jézd- Maéiﬁ Serbskeje w Budysinje,
7.1V.20,*) — zestajal farar emr. M. Urb an-Khréstawski.
Wysokoceséeni pritomni!

Nahladna zhromadZizna!
Swérni a lubi zastojnicy a druzy serbscy bratia!

Rozprawa nuzna — krétka z namjetom a
"proéstwu budZ mi dZensa, pro3u, dowolena! — Njecham
dotho komdZié; za mnu snano a nadZijomnje hisée
druzy tu runje dZensa slowo wozmu — k naleZnoséi tak

mjenowanej S. H., abo 1lépje: cyleho naseho serbskeho
naroda, wosebje wzdzélanych, t. r. serbskeje inteligency,
z dobom pak teZ prostych, burskich, jenak sprawnych a
swérnych bratrow a sotrow.

Ale z Homerowym wasnjom: TV ndtter &lc avdpar . . .
(Od. & 170) = Sté sy ty atd., kotryz a’ zo préni rééis? —
- 8o snadZ tola tén a tamny tu teZ dZensa praSa, byrnjei
byeh khwalié so smél, zo cyle njeznaty wiak mjez Serbami
njejsym. — TuZ njech dZé so wiitkim ¢eséenym pFitomnym
z krotka sam najprjedy nékak predstaju — takle: Sym
rodzeny Serb, pokhadzZacy z pruskeje hornjeje Luzicy,
w zastojnstwje néhdy na Wukranéanskej farje a nétko
hizo 10 1ét dotho — nékotre prjedy tu w Budysinje po-
bywsi  — in otio cum dignitate, na wumjenku na poloi-
gej mjezy Serbow, w Khréstawje blizko Sérachowa —
na na8ich Luziskich, w 18éi a zymje jenak zelenych Smréko-
wych horaeh, — tam we swojim domje z rjanej sadowej
zahrodu. — To wudmo pak abo tez éestne pfimjeno —,
kaz 8t6 zechece, — der ,wendische Homer* su wiak mi
nékotii Némey a to wzdzélani ludZo w béhu peslednich
lét napojsli, kaz druzy mi te% praja ,Sie Freiherr® a
zaso ,Sie Zeitmilliondir“ a kak hewak hisée, — to nje-
wém a mi tohodla teZ Zaného hlowubolenja nadéinié nje-
trjeba a njembze! — Ale ze Zortom — k séénje a do kuta!
Préni mojich prjedownikow na Wukranéanskej farje

— pied nétko 66 haé 72 létami — je byl daloko po Ser-
bach znaty duchowny Jan Kilian z Kotee, rodZeny w De-

*) Dyrbjese — dla njedosahaceje khwile — z nowa pod blido,
padnyé! N
1*
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" lanach w léée 1811, kotryi je rad a wjele spédwal a nam
tez to znate hrono zawostajil: ,Serbja, zakhowajée swiru
swojich wéteow ré¢ a wéru!* — A po nim — hladajo na
naé tu w Budy#inje wosebny, wulki ,Serbski Dom*
ze swojim hordoznym zlotym napismom horka wysoko
we swislach: ,Traé dyrbi Serbstwo, zawostaé!” — a nétk
bérzy hiZo 12 18t dotho so ze zegerbiéenjom Homeroweju
njesmjertnjeju basujow (Odyseju a Ilijadu) zabérajo sym za
poslednjo 18ta sebi (Kilianowemu podobne, tola néito wuiio -
"wobmjezowane a dorazne) hrono wutworil — tole:

»Serbja, madefnu réd sej pyinu pdstoiimy swérn!’

Dyrbi-li Serbowstwo traé, — luboznu lubujmy maé!*
W&o dotalne pak budZ jeno ducy — runo zdwdrli-
wemu zawodej — wusypnjene a z dobom za dopokazmo,
échodla z cyla a najprjedy ja slowo dostach?! — Sym
tef hiZo pit swojej diensniej zasadZe a cheu dale a jenak
jeje krude so dzenzeé —

Tola: TV mpwroy tor {naza, tf 0" forarior xoraddio; (Od. «
{9.], 14). Sto prjedy? Sto potom? Z ¥im zapo¥nu?
Z &im pFestanu? — Mo6Zu so tu diensa tsk rjec jeno
nékotrych wjefSkow w 3&rokim 18su podStkowaé a cheu
swoju Zolmjacu madiznu trochn zrjadowaé pytaé do zna-

teho hesta Schilleroweho k jeho basni wo zwonu: ,,¥ives

voco, mor{nos plango, tulgara frango!*

Pied hiZo nétko 3 18tami sym z prénim zeserbdfenjom
-wobeju Homeroweju episkeju basnjow, Odyseje a Hijady,
hotowy. — Loni dyrbjach tu pfednosk méé wo tak mjeno-
wanej jeho nalefnoséi abo béle a ldpje — nasej (Serbow)
naleZnosdi, — kak bychmy jeho sebi skerje a lépje do
swojeho serbskeho pismowstwna staji¢ hotowi a kmani byé
moéhli?! — Dolho wink je won hiZo po puéu a w tu khwilu

B pomain so blifo — phede wi8m k serbskej inteligeney -

hizo tak rjec piez plét do zahrodki serbskeho pismowstwa
hlada, —
L Njesmjertny Ilomer w serbskim kabaée, t. r. zeserb-
6enje whdch 48 spéwow Ilijady a Odyseje a to z hronom
~ originala, — b&e loni moja zasada a je — mutatis
- mutandis — to teX dale dZensa ~— z dodawkom a tak
rjec zawoltakom — tymle: Vivant sequentes! Slawa
slédowacym! a wiemu pfichodej Serbow na pieco — in
aeonas — had k wédnosdi! — A néito bliZe cheych loni

pohladaé na aeta et agenda, abo:

- 1. Sto je dotal hifo so stalo a dobylo?
a2 Sto by dale hi%ée g0 staé a dobyé dyrbjalo?
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C— mjénujcy k dotwarjenju S. H. abo jeho wudaéu z éidéom

na zjawnosd do Serbow a wieho slowjanskeho swéta! —
Tola méj prednosk je loni tu pod blido padmyl, ale
" Je¥o wién tam wostaé njechade a njedyrbjese. To prFi-

" sluinosé déakownosde a zdworliwosée njedowoleSe;

.-._" .

“héchu so wiak nékotre njedgele prjedy mi ,jako préni

kamjen k natwarjenju S, H.“ — prénje 100 hriwnow do-
wérile — z heslom: ,Vivant sequentes!* — TuZ njech
najpriedy londeho piednoSka tu diensa z najmjefida wu-
kéndéenje abo dwdjny jeho namjet wospjetuju — po
glowje takle: ,Nasa akademija, Maéica Serbska, cheyla
organizaciju daliebo dZdla pohodneho na dotwarjenje
S. H. dobroéiwje skerje lépje sama do ruki wzaé a te wo
poskiéenje abo zhromadZenje na &i8é S, H. nuznych néhdie
— loni rékase — 5000 hriwnow w bdéhu tohole 18ta had

- k p¥ichodnym jutram (1920} so postaraé, — kaZ teZ hnydom

dfensa na hiownej tu zhromadZiznje M, 8. pjenjeZnu zbérku
dobrowélnych darow za 8. H. dowolig!* —

A nétko {cheych loni prajié) njech wobzamknu: Serbja,
#W08i k njebju, rucy k df€étu a dowéru k sebil® —
Spéwaj a dzélaj — dale a jenak teZ ty di8, lubodrohi méj

serbski ludo, zo Ziwy so by widZeé dal a z’awostal' Ha], '
sty$ a zapi8 sej do wutroby a swédomja: , iy doworedey-

coowndd L wilayvreper! (T4 VI, 208 s6), t ‘r.: Pteco so
wopokaZ kmany a hlowu budi wjetsi had druzy, ani narod
njewohaft wétcow! — tak hlodu njewnmrijed, doni teZ twéj
dZeii a wia préea a kiiwda so njepominje! Tak ,Serbis,

“zakhowajée swéru swojich wétcow réé a wérul* — To je

a wostanje moje pfede a wabjenje, moje — wotkazanje
za na3e drohe Serbowstwo do w3dch najdaliich fasow! —
Wukliné dié moje tw dZensniSe halelnja a hoziana! —-
“do Waseho, Jdesfeni pFitomni, a waitkich sprawnych =
swérnych Serbow spokojneho a duiu pokojaceho: ‘Auiv!“
t. r. Haj, hamjefi! — Staé so tak dyrbi! —

Prénja polojea a hiowna tohole (hornjeho} namjeta je

. pak mjez tym, dZakowano Bohu! hi%o preséshnjena, zmo-

tana a nimale na kéneu; druha jeno pak potom p¥i kéneu

" wocuéiwdi zaso pfikhadZa a nadfijomnje dZensa z nowa
_ pod blido abo na kamjenje, do hlucheju wudow a na twjerdu

wutrebe njepadnje — ze swojim wolanjom: Vivant
sequentes! Hie Rhodus, hie salta! — had, kak
wjele a hdy znajmjeia pjenjeineje podp]ery Ty, luby
bratfe serbski, zméjef za wudade 8. H.?! —

_ Tuto praéen]e wsak, ménju ja, njeda wjaoy so zadusyé
. & ze zjawnoste a -iiwjenja Sérbow wudiléeé, khiba zo a0

e

s
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z moeu mori abo kiiZuje, kaZ to to a tam mjez prediwnymi
Némeami a samo Serbami wbohimi so zazbé&huje, —

I Yives voco! 11 18t nétko hiZo bdérzy budfe, had
préni raz so néSto] zazwoni wo zeserbiéenju Homero- -
weje Odyseje. BéSe to pfi wobjedZe po nalétnjej hlownej -
sorbskej evangelskej prédaiskej konferency. A wothlds
7 hoséiny ? — béke: ,Twafmy. tola a porjediejmy naj- -
prjedy na podlofku a séénach Serbowstwa, prjedy haé sej
horka na tféchu myslié¢ méfemy!” {sic!) Ja dZach tehdy: -
Dfakuju so — za pohrjeb 1. rjadownje! a mjeléach dléje
a diélach dale. Efenim: ,L’appétit vient en mangeant!®
— Tez znajach napismo gimnazialneje naseje Zhorjel-
skeje khorhoje pied 50 a wjacy létami — tole: T dpe-
tig idpdive Oeol mpomdpoeBer E0nmav! (Hesiod [900 18t do
Khrystusa]), a mjez nami fowaffemi a piedelemi tez dale
na universiée w Hali, Lipgsku a Writstawju, hdy% tén
abo druhi nddto wosebite méjeSe, jenak rékade: ,Zeigen,
auf den Tiseh legen! — Nuéeny a dowabjeny dié tei ja
kritko do héd 1911 swoju 1. pokazku wosebje serbskej
inteligeney pfed woli — na blido poloZich ze 6, spéwom
Odyseje a k jutram 1917 pokazku 2, z 1. spdwom Ilijady.
— Hie Rhodus, hic salta! Pomhaj, kohoZ zajimuje, a wo-
pokaz kmanosé, 3t6z zamoie, — ducha a médnje! —

Attamen — 2z wawzaéom nékotrych stawnyc¢h
wuéencow a witéincow — woni mnozy najskerje me-
njachu a dale wobswéd&achu: ,8i tacuisses, philosophus
mansisses!¥ -~ Wézo je to, ménju, tola trochu Zpatna,
hubjena, struchla filosofija. Pre¢ z njej — a NB.! nie
z Homerom — do pjeey, do wohnjal —

¢aF mas, prajach sej pomalw, druhu namakaé a
pédla séefpny wostad! — Roma njebu wob dfeir na-
twarjena! A Odyses ndhdy bdse wiak a réka do dZensa
a dale: Molvrdeg diog ‘0. a zaso: Tolpyri; Odvroes, dokeli

_jara séefpny a wjeleradny béSe. —

TuZ loni tak kéne réiownika wupdstach éigéany
swdj 1. wokolnik, hdyZz béch krétko prjedy wsak tef na

‘hlownej serbskej prédafskej konfereney nimale podob-

nje pod blido padnyl, kaZ na jutrownym Maéi¥nym zjézdZe.
— Cehodla so ¢i njeilachéi? — Wotmolwjenje wosta mi
hédanéko, Je z winu — mjedudiwosé (tuposé)? — pre-
diwnosé? — nékajka nadutosé (hordosé)?, kotraZ praji:
"Ex Nafagir (abo — rjekimy raz — 2z'Turja maleho, Wu-
kranéic, a skénfnje z Khrostawy) divazel o dyador civae;
(86. Jan. 1, 46), a podla wosebje — Pilu yiug narrdv rev xaxer
fotev 7 goagyugle (1.1 na Tim. 6, 10). — Cheed éeknyé? So

-
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skhowad? So prozdny za kachle synyé? Sej z Plautom
prajié: ,Oleum et operam perdidi!?* — Cyle wio podarmo.
»Sum vox clamantis in deserto.” Kui fy8pol Tov arBgumov
oi- oixeeol wirov (Mat. 10,36). — N& nihdy naspjet! —

Nésto z naspommnjencho 1. wokolnika so tudy po slowje

« - dodaj: ,S5to cheu ja? Z nowa praju: Zo bykée Wy, lubi

knjeia a bratfa serbscy, po moéZnoséi wsitey sobu do
dzéla zastupili, dokeli ,viribus unitis” hoberske
dzélo, kajkei ze zeserbifenjom ¢yleho Homera nam do
rukow hlada, dokonjeé dyrbimy, da-li Béh, (kaZ checemy
a smdmy, ménju, so nadfije¢) — checemy-li my Serbja
wzdzdlany, pilny a swérny Iudiik rékaé¢ a byé,
- kotryZ swoju maéefnu rd¢ Ilubuje a péstoni! ... Wzmice
dzé, prosu, tola koidy, hdyz swobodnu hodZinku namakade,
sebi pjero abo wolojnik k rucy, moj pospyt ze 6. spé-
wom Odyseje a 1. Ilijady &itajo! Stoz Wam ndhdze so nje-
spodoba abo so lépje zeserbséi¢ hodZi, — to hnydom,
produ, naspomiide a poskié¢ée swédj tak zwuporje-
dZany eksemplar (za drubhi nowy) potom mi jako
lubu a witanu podpjeru a- to — wjacorych pri¢inow
_dla — w béhu pfichodnych 4 meésacow {(haé k Michalej).
.=— Cheu na to wié WaSe porjedienki a witane
pokiwy po mdZnoséi wobkedibujo a naloiujo
swoje cyle dotalne dZélo na zeserbSéenje Homera nsa-
loZene, da-li Béh, z nowa najprjedy sam pFfeworaé a
p¥ekopaé a potom dale teZ powolanej komisiji wu-
denyeh muii piedpolozié — na dalie wuporjedienje.
Tak mbzeée byé a budiefe Wy wiitey Iubi a swérnd
sobudzéladerjo, twarcy serbskeho Homera. A bychmy

z BoZej pomocn, ménju a nadfijam se ja, pomaln mohli- -

serbske pismowstwo z ¢cylym Homerom wobohadié
. . . Nadawk budZ dZ8 to na8 k lépSemu cyleho Serbow-
stwa — evangelskeho a katolskeho!™ — Vivos voeo. ,Tua
res agitur, care confrater! —

' Tuto wabjenje a naleine prosenje dostachu wSitoy
moji lubi zastojnsey serbsey bratia po wob&maj stronomaj
~— evangelscy 34 a katolsey 32, = 68 do hromady. —
A jenidki jedyn evangelski kruée a pilnje dfeé-
Iajo mi po nékotrych mésacach pisade po slowje
takle: ,Xwpry wpepddsw ciyov i vob Ousigov cov cogefinob.
Perge, amice diligentissime, et Musae in aeonas cantabunt
Iaudem tuam et nomen praeclarum.* — Druhi pak hiZe
w 188e 1917 wuzna: ,Wjeledesdeny knjez bratfe! Mé&jée
: wulki kembacy dZak za WaSu pFeserbiéenu Ilijadu. To je
80 Wam z Boha tak krasnje radiilo, zo so na tym dosé
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nadfiwaé njembin. Pfeco zaso bjeru ju do ruki, zo bych
80 na njej zwjeselit a sobu wokfewil. Béh Wam Wase
dsdlo a procu bohade zaplaé sam! My Serbja to nje-
zamdzemy ¢&inié.*

Podobnje pozd21§0 dalie dopisy a swédésnja réda
[njezjawne a zjawne — serbske a némske (,Serbske
Slowo*, ,Bautzener Nachrichten“)]. — A skoénénje bratr,

kotry? z dobom cheySe najekerje rjec:
: »Der Worte sind genug gewechsalt,

_ laBt mich auch endlich Taten seh’n!® —
doda: ,. .. Wat pieloik je krasny. Poistach na Lubusku
banku k Wase; rucy 100 hriwnow jako 1. kamjei k na-
twarjenju S.H.. Vivant sequentes!“ — Tutén prdni khorhoj-
nik je knjez faraf Swjela-Dednjanski. Slawa jemu! —

TuZ kruée a rychle, prajach sebi, dale do dfé&la!
— A wosebje hifée wabjeny, zo bych wo naleinoséi ndito
do tepjena ,Serbske Slowo* napisal, — so bérzy dale
na wobi&rnu zjawnosé podach ze swojim ,Trojospéwom®
{(po Alkajiskim hronje) ze zasady:

wNjesmjeriny Homer w serbskim kabade
_ w 3 stawékach: :
A. Khutne a naleZne pohnuwanje a wabjenje,
mjenujey do didla.
B. Aut —aut! — Pak ,monumentum’ aere peren-
nius“ pak miserabile ,testimonium paupertatis® a
- C, Kak njesmjertny Homer 80 serbskl kabat
‘zwobleka?! :
A ‘ménjach na konen:
»Ze stadla pastyf kéZdy by swmeho :
mél polsta hriwnow zna]m;eﬁéa poskigié,
Wée njeméZna to tola njeje,
dokel? teZ kéidy ma méden swoju.
. Tri tysaey tak méhte so namakaé,
'  Bto¥ dosahalo najprjedy polnje by.“ atd.

Weérno wiak je: ,Qualis rex, talis grex'“ — et in
bonam et in malam partem,

"~ Trojospdw mdj, jenak do ,Serb, Nowin® a do ,Katolsk.
Posola“ daty, dostachu z wotéahom zaso wiitey moji 68
serbacy zastojnscy bratfa a z dobom dalsi 2. wokolnik:
sMemorabile attinens Homerum sorabicum® —
" Prajach z nim ja wSitkim: Njech evangelsey, njech

katolscy so mjenujemy, — mamy Serbja my tola
waitey jenn maé — swoju py3nu a krasnu serb3éinu a

lubodroliu madefau r&& — a jenm krej a jedyn jazyk!

-
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TuZ teZ na polu serbskeho pismowstwa ze zjadnoée.ny mi
moeami — ,viribus. unitis® — rékaj nase wiitkieh heslo!
— didtajmy ... a sbifimy 2 stajmy — Homera — tak

- sej do swojeho nadebneho serbskeho pismowstwa za zwjazk

cyleho Serbowstwa a pomnik trajnisi dyzli Zelezo (,Monu-
mentum aere perennius®, Horae, Od. 111, 30, 1}! —

A kajki méjeSe to wuspéoh? — Né nd3kot¥i so hi-
bachu. Pomaln dotal 10 jako khorhO}mcy abo Maece-
natojo ze swojim woporom so pozbéhnychun, na wobdémaj

- stronomaj po 5, hromadZe 10 zastojnsecy bratia, a wopro-

wachu 700 a 240 hriwnow a k tomu dalfej stawnaj Serbaj
50 a 100 hr., do hromady 1090 hriwnow! — Tola druzy
— jich je 56 — teZ po mojim 3. wokolniku loni krétko
do héd ze swojim: Vivant sequentes! Hiec Rhodus,
hic salta! — dotal dale a zaso so wotmjeléachu —
z waowzaéom mndékotrych ze znatym: ,Ja ée proim,
zamolw mje!* —

11. Hic — mortuos plange! Jedyn njemséjeSe swécy
a tepjenja, Druhi — méjese (p¥i swojim zastojnistwje) w léde
a zymje na2 polu a w bréini diélaé — k zeiiwjenju a wu-
kublanju swojich swéjbnych, — tfesi méjefe we swojim stadle
a zna]omstme za ,nowe zwony“ hromadzié, — 5tworty po
wupfehnjenju z éeZe zastomstwa a po wotpolinku sebi Zada.
Atd. Dosé zajimawe jo to wio, 8toZ moje liséiny ad vocem:
Serbski Homer — powjedaju. By z nich, ménju, so
cyfa knitka zestajeé hodZata — pod napismom: Xak
je k tomu dégle, zo je starcklasiski Homer so skoénénje
te¥ do serbskeho kabata zwoblekal abo serbuki nawunknyl,
— kajke hory a doly so p¥i tom pfewinyé dyrbjachu,
a kajke Sizyfowe diglo so wukonjeé p#i hromadienju

.za 6i8¢ nuznych pjenjeinych srédkow! — Mjenow ja,

kaz daloko trijebs & nuzne njeje, Zanych njemjenuju. Etenim
yomina sunt {(aut} odicsa® aut reverenda seu veneranda.
Mjeléeé méiu a chou ja runo rowniiéu swojemy, hifo
hotowemu na Wukranéanskim pohrjebridéu, a ka% sama
smjeré bldda, kotraZ wiak wSudZom a widdnje na nas
laka. —

Tuz ,,Garpe diem!“ ‘Efayogpaloucvos vév xwigdv, G7¢ o fme-
gar movngat eiosy (Efez. 5,16)! — ,Festina lente!* ,Nulla
dies sine linea!* ’E@xsmc wif, ore ovdely dvvaro lgyaleotue
{sé. Jan. 9,4%)! — Pfeco do didla, kai dothe mogy ma# a
dosahaju! Bpéwaj a diélaj! — swoje-,Zwonowe zynki
abo NaboiZne hlosy z BoZeho evangelija. (Dotal hizo)
820 khérlugow a spdwow ze widch starocyrkwingkich epi-
stolow a afenjow a druhich, tekstow cyleho cyrkwineho
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l8ta¥ atd. a pddla, 5tof hewak so & podawa a spodoba!
Sy whak ,Freiherr* a ,Zeitmilliondr«. — Wosebje pak
pytaj a prdécuj so ,Zdrloc a réZkny kamjei wieho basni-
stwa* z Homerowej Ilijadu a Odyseju do serbskeho pis-
mowstwa stajié! — zafidienu zymu n, pf, spéwy Odyseje
19—24 a 1. 2, cyle z nowa predfélajo, pPi Jimi pjera
kfidlow so éi widfomnje sylnjachu. —

A hlaj! dfélo wobdérne, njew$édne, ,hobrske", kai po
pokazkomaj z pjeho w &ikéu wozjewjenymaj stawni wu-
éency a serbscy woétliney swédés, — mdj rukopis steji
pied dospolnej reviziju, kotruz za ,conditio sine qua
non* wudaéa 8. H. sebi pFejach — honoris causa, ¢esée,
stawy dla wseho Serbstwa, — pPez dobyta dZesaéstawsku
- komisiju, kotraZ ju po mdinoeséi bérzy wukonjed zméje,
zo by z &idom, da-li Béh, so l8isa z 2. polojen léta za-
poteé mohio a to najprjedy z Odyseju we 8 zediwkach,
kéidy 3 spiwy poskiéacyeh, a tak k piichodnym jutram
Odyseja do¢iséana byla, a podobnje dale potom Ilijada
najpozdfito do Michala 1&ta 1922. — To je méj zamér
a — rjana nadZija moja a wjacorych a nadiijomnje dale
béle — mnohich swérnych a horliwych Serbow, A z dobom
je to déiw pired mojimaj wolomsj, zo w nasSim tak wso-
&élniskim zlym &asu su prémje 100 hriwnow so wob léto
100kréénje rozmnoiile — diakowano Bohu! — A wjaznyé
abo tiacy wostaé njechamy a — dali Béh! — tez
njebudZemy; wdmy wsak & sym ja teZ sej péknje
spomjatkowal slowo swj. pisma (Luk. 14,28 —20) tole (po
nadim evangelskim pielozku tu trochu skropawe po
wurazu): ,St6 je pak mjez wami, kiZ chce turm natwarié,
zo by wén sedzo prjedy njewurachnowal te wuklady, a
had to ma, Stoi trjeba, zo by jon dokonjal? Tak, zo
néhdZe, hdyZ by zaloZenje poloZii, a njemdhi fo dokonjeé,
wiitey, kiz bychu to widZili, podeli so jemu smjeé, a
-prajié: Tutén &lowjek poémaée twarif, -a njemoéZele to .
same wuwjesé¢.” — To pak je nam pr:lub]ene a spuifomnje

zwdsdene, —

Poslednja starosé jenitka nam pak sancho hlowu-
bolenja nadinié njedyrbi a njetrjeba, — to njepékne, wo-
hidne, woteptane pradenje: ,Sto nam za to budZe?*
— To skénénje a nadfijomnje te? hiiée swoje spokojace
wotmoleenje za nas 10 didlaéerjow namaka._ A &im
wjacy abonentow (wotebérar}ow) zmé]emy, &im lep]e budie
Kai Aé;m 7 ypatpn ﬁow chooivre of qupmo‘e&s,, nal afop 6 egya-
T8 TOU modoU adrov (Luk 10, 7%; 1. Tim. 5, 18)! —

1
Y
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II1 Tola tu nétko. hidée réka: Fnlgnra frango! Etenim: .
Quis leget haec? — serbskeho Homera! Citaj a roz-
pomi, produ, ta péknje kéZdy, 3toZ sym na tuto praZenje
hi%o, ménju, wobiérnje a doraznje dosé wotmolwil w § 4%)
swojeho wokolnika: Memorabile attinens Homerum
sorabicum! — Nimam k tom tu nido dodaé, — khiba

*} Njech tu — po stowje — ateji takle: ,Qnuis leget haee? — Na
tuto prajen]s njech so tu hidée wosebje a 2z krdtkim wotmolwja, btoi
k fomu sym teZ hifo pied dwémaj lStomaj we swojim ,PFispomnjenie
pieloZerja® wuznal: Bto budie to (njerozomny a hruby rjeknje: njerjad
tén) 4itaé? —- to prafenje hiZfo zastarsku méjede Lucilivg (t 103 do Khr.),
A zake ',,Cui bono7% — L. Cassius, a dfensnidsi dZeh hidte mojedla ze
znatym bibliekim stowom (Mat. 26, 8) réka: Eiy #/ 4, dmwallsce wins),
A njech hakle pfed nékotrymi mésacami jedyn ze zastujnskich bratrow
(Et Cabaliere de la Triste Fignra®) takrjec nds séalimjo swoju wosebiin
peboinosé wobswéddeéd ménjede — takle: ,,Mazany je stary pshan Homer
2 kfeséijaneke pismowstwo dyrbjalo mésio poéhanskeho so pFisporjeé a
rozéérjed!® (sic!), — jemu a whitkim néhdie podobnym awjatym ludiom
a gélhawym kiestanam ja khroble a z debrym swédomnjom ze stowami
Now. Testamenta abo Zakonja wobkrudam takle:. Wio je wafe! Wy pak
s¢e Ehrystusowi, a Khrystus je Bozi!“ (1. Kor. 3, 22b, 23). A zaso!
Tlevrea plv meduge Toig webupoiy (Tit. 1, 13)1 A z nowa: Mosu-
gl of xalugel ry xepdiy, br abrol oy Jedy oyovrer (Mat 6,8)!
— jénu ,wot woblica k wobliéu* a tudy hiZo w jeho dobrotach a
darach élowstwu spoZdenych a widéomnych runje, ménju, we wuhofo-
wanju a wosebnoséi tei njesmjertneho Homera! —

Haj wéiak, haj: S5t6 budZe serbskeho Homera é&ltaét — Wéze
fadyn wotrodfenc a hewasi I&ni a khromy Serb, ale nadiijomnje, naj,
wigfe 8 Djez dwéla wiitey wzdiétani a swérni Serbja we wséch woritach
tuda jenak a dale béle. Bjez dwéla je wdak a wostanje 'wérno, kat je
wo bibliji najétawnisi némski basnjef Goetha pfiskladnje so wuprajil ’
~ ialkle:  Njech duchowna wzdfélanosé pfeco postupunje, ., . . a éloweki
dueh o rozdérja, kai zechee, — wysokosé a moralnu wzdiélanoss
kiestanstwa, kajkai so w swj, séenjach zyboli a jasni, win njepfekrodi,
abo drubi reaz: ,Sym pleswiddeny, zo biblija pFeco rjerida bywa, é&im
béle ju rozymid* A zaso; ,Sym preswddieny, zo by, runje &m wyie
létstotki we wzdfétanoséi postupuja, biblija pieco béle z dééla za zaklad
z dz3la za etréj wukublanja so wuiiwaé mdhla, wizo nie wot mundradkow,
ale wot woprawdfe mudryeh ludfi® — A to budie podobnje, ménju,
tet wo Homerowymaj njesmjertnymaj basnjomaj Ilijadie a Odyseji
pladié. Z nim wiak cyle podobnje steji, kaZ ze swj. pismom samym
— njesmjertnym, naw z bibliju wobradienym. — Homer je a wosianje
Ziwy — do wieho dalSeho piiehoda, — in seonas, — je njemjertuy!

-
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tole: Njerody, pifediwnosée, hrimanja, swarjenja a
zloby dosé bohuzel! dotal wsak tez zeznachmy, stysachmy
a ¢itachmy — tajnje a zjawnje; n. pr. bée to — silentium
horribile, zadZerk, wéséenje to dotasne ze rta evangelskeho
zastojnskeho bratra bérzy po wuléée mojeho ,Memo-

rabile ete. — z jeho zrfozymliwym wukéndenjom ad hoe
(cf. Luk. 16, 9; Hagg. 2,9; Luk. 12, 48"; Jak. 1, 22): ,Pje-
njezy njedostanjeée!® — Mi so we swislach hnydom

wujasnjeSe: ,Hie niger est, hune tu, Romane, caveto!“ Ty,
bratfe serbski, najskerje ni¢o njezméjes za S. H,, a prajach:
»Qui vivra, verra!“ wocakajmy! — Dale hdyZ we lopjenku:
sSerbski student“ Co.1. Létnik 1. ¢itach: ,Serbski stu-
dent“ njecha tak jara pismowstwo literatury z dospolnymi,
abo tak mjenowanymi klasiskimi spisami wobohaceé, pretoz

za to nima student husto khwile dosé“ (sie!), — prajach
sej: Skoda to! — Non multa, sed multum! — A hdyz .
pred wodi tez dostach ,Serbske Slowo“, ¢o. 11, 1. létnik:
soerbska wzdiélanosé a njewéra® str.42, — sej do

wlosow swojich sédZiwych primnywsi so prasach: Je méino,
tak prosée nimo Zériow kroc¢eé a so z nékajkimi

eydienkami spokojeé, — 5t6 we, prez kajku njeéistu,
mazanu powzku?! — Tak slepy abo tola krétkowidny
pfeco nimo Skarby rubas! — Sy — bjezmjenc (anonymus)
— wotry zasudZer! — Mje tajke swary, hrimanja a blyski
njetrasa. Né, fulgura frango! — Do prédka, k zamérej
a — na kone! —

sPodlozk*, zaklad a séény serbskeho pismowstwa su
hizo dawno stwarjene — z Pfulowym ,Luziskim Serb-
skim Slownikom*, ménju, a wiémi hewaSimi spisami
po wob&maj stronomaj — a z nowa (njedawno) zaklad,

séény a murje wobtwjerdiene a wupysene z ,Némsko-
serbskim wiowé&dnym Slownikom hornjoluZiskeje réce“
dr. Rézaka (pfed hobrom z jeho pomoenymi towaisemi,
Serbja, dzakni klobuk zejmujmy!). — Skéncnje S.H. rékaj
ytréeha* (kryw) na dom duchowny Serbow, hdzei my
poerbja so ze zadwélowanjom pieéiwo dospolnej germani-
zaciji wobaramy“ (cf. Dzenik ,Serbske Nowiny“, létnik 79,
do. 56 srjedu 10. nalétnika 1920 —) a daj B6h! bjeze
wieho zadwélowanja so teZ%Z dowobaramy — z wu-
spéchom na preco! — )

Mé6j namjet tu dZensa a z nim zwisowaca prdstwa
nétko njech réka: BudZ komisiji za wudaée S. H. tu
dZensa dowolena zbérka dobrowélnych darow za jejny
‘nadawk, a dale: njech mnohe zapisma dostanje listno,
kotrez tu dZensa wot susoda k susodej puéowaé zechce,
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podobnje kaZ zapis pi"1tomnych Kéidy pritomny ]e a
budZ piedelnje a naleZnje prodeny, zo cheyl ze swojim
mjenom so zapisaé a k njemu stajié, hdy a kak wjiele
‘wopora zméje na wudaée S.H.¥ — pak mjez Maecenatow
(na 1, a 2 stronje) so zarjadowawsi pak mjez abonentow
(na 3. a 4. stronje)! —

To je cyle nuzne, zo wuhlad a piehlad so nam
poskiéi, kak sylny (wulki}) abo kak snadny naklad so
postajié zméje a to najpozdiifo had k swjatkam (w b&hu
prichodnyech 6 njedzel)! — _

Bychmy-li mjenujey a nadiijomnje 500 abonentow'
(wotebérarjow, skazarjow) namakali, kotii% so na to zwja-
zaju 8, H, sej eyleho pliswojié, — by woén abonentain
0 mdht za rune 30 hriwnow poskiéié (w knihownych
klamach pozdiiso — droZsi)!

§t6z 46 rinda Maecenatow zastupi, t.r hnydom abo

w béhu 18ta had k pFichodnym jutram z najmjefia .

50 hriwnow poskiéi, — wobaj zwjazkaj broSurowanaj —
darmo — jako $estny dar dostanje, mjez tym zo abo-
nentojo tez psk hnydom, pak wob 1&to swoje 30 hr. za-
plaéa, na to zwjazani ze swojim zapisom, teZ za potomnyech
(zawostajenych) abo herbow! —

Ténle zapis wséch Maeccnatow a ahonentow so
poziziso wozjewl, kaz tez drobme zllébowmje wu-
wostaé njedyrbi.

Njeby-li pak wudaée so zméinilo, t. r. z najmjefisa
500 wotebdrarjow had k swjatkam se namakaé njedali, —
potom by komisija so postaraé méla, kak nahroma-
dieny pjenjez by najpékniso wrdéita, hdy’ a dokelz

wiak je wjetfa polojea na ¢éas zwjazana, t.r.zo ma . |

z ¢i56om l&tsa s0 najpozdZiSo z 2. polojeu léta zapoleé! —
Tak je nétko wio, ménju, drobnje dosé wuspowjedane. —

Tuiz k wobzamknjenju ze swojehe Aut — aut!
wospjetuju tu dZensa njech hrona hisée tele: '

Na rozpué néhdy Herakles stajeny
go nimowélnje dyrbjese rozsudiié
— pak k prawicy, pak k léwicy hié,
dokelZ so srjedZizna njeskidete,

Njech teZ so Serbja zaduja stajeni
- na rozpué zjawnje! K léwicy, k prawicy!
— tak kiidlo dwdjne pokazuje '
k njeceséi Serbow a k slawje Serbow.
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Zo ,Monumentum aert: perennius
sej wuzwolili byehu bjez komdZenja,
— Homer jim serbski kiwa kbutnje.
— N]eje pak zdraséen]e ]eho tun]e
ra
Budﬁ h]owu W]etél dyill su druzy ty
a narod wotcow njewohan nanihdy!“?¥)
— to wostafi hesto, Serbstwo, twoje!
‘Rjek tak byé stawny so zdobnje khwalis.

A njesmjertnosé sej dobudZed na swéée
tu hiZo polnje z wubladom k wé&noséi,
zo njezahinje$ mjez ludami,
ale we slawje so bly%dis swojej.

A k Eeséi Bozej Ziwy sy radostnje
ze skutkom pireco nadobnym' prédujo;-..
z0 3kit twoj B6h je Wiehomdéeny
a jeho z;ew;en]e twoje sténeo!?)

— dJezajas, won kral m]ez profetami stareho sluba wob-
kruéa (7,9%): Im lo taaminu, ki lo teaménu!3), t. r.: Jeli
20 wy njewsriée, — wy njewobstejiée! — A ze ria
Knjeza a Zbdéinika nasSeho slySimy: ,Ja zawérnje praju
wam: hdyZ wy wéru made . . , njebudie wam nido
njeméine! (Mat. 17,20). — }

Nihdy naspjet! — N&, pieco do prédka a
k wysokoséi! Haj, haj, staé so tak dyrbi! — Vivant
- sequentes! a Serbja — in .aeonas z jutrownym haleluja
ze 118, psalma, 14 —18: ,Lo amit, ki echjéh waazafér
* maazé jah!'“®) == Janjebudu wumrjeé, ale budu Ziwy
2 Knjezowe skutki pPipowjedad! — Jutrowny wiak
forita Ziwjenja a kral krasnosée nam priwola (sé, Jan.
14, 19%): ,,Ja sym ziwy, a wy -- Serbja, na &&ri za mnn
a towafsnje zjednodeni ze mnu, — budfede tez Ztwil* —
" To je a wostanje jenak wérno — pieco a wédnje! —

*

1y Hom. Il Z.{8.), 208 x5, 2). Paalm 84, 12. _
. 3) Z taéonskimi pismikami, dokelZ hebrejskich didfefnja nima.

i, o
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"Pomnik Zio-Komorowskeje naréde.

Wozjewil Bogumil S+wela.

: Ter Wendijdie Cydt.
Qa9 Edlubym a Pidyiegom, afh) ya thom Churjurfiie
S NN, Gelobe undt Scpvere, bad Jdh bem Churfuriten
Eafifem mogom  gnednemu  Suniefu, a  thomu  Umpin
an €adghen meinem  gudbigften  Herren, undi  bem Ambte
fomovowe Swyrny o Pojlufdny ju buidhd, a nogt we tef
Senfftinbergf getren und gehorfam  fein will, unbt will nicht im
vayiche, wele wmeyue Pichptom Stadbtfu bujdys, jdoby tham
Mathe, viel weniger ~bei ber That fein, fo  bafelbijt
nigfto  Pidelhywo vogo  Churfurflimey  gna'e  hanbluwmmo
elwad  ypieder Jbre  Churfurftlie Gnabde verhonbdel
bufp, alle  jue twele wiego fog jamego yogo Churfuriizney.
wurde, fondern  wilk piell mehir fo  feanem Churfuritlide
gnate Yeemy a (ufhom Kujdh Mihole woiniefogqo  nyjchto
gnade fanbe und feuthen  ju  Idjaden von Jedianded  etwasd
Sinlo Protl wefei buld, tholamo tad yejno thomu Ambtu Komoro-
mwole borgenvhmen werden, bajictbe nlf Gulde dem Ambte Senfften-
we  Pofii3 o thojame Pides mio a Pides the moye
bergt anfogen, und dafelbe  durd) midy und burd) bie meinen
mp{d) Samelgajdh, alle Swarnowalds, a Sa moni Rerfichon fam
nidyt verfdjiweigen, fonbern verwabren und vor meine Perfobhn felbit
nig Prothivefeihs, jhodby yogo Churfurftziney gualdie, a thom
nichs audfuhren, wad feiner Ehurfurfiiiche gnaben, unbt dem
Ambty Komoerowe Kujdhfoidhe dofegntiid) moglo, thu winowaty
Ambte Senfitenbergt juidjaben qeveihen modyte, die  dulbige
Sdlufbn a Pilivtu Kujdhdumo! ﬂmichluitf)ne Scherfdhns,
Dienfte und Pilidhten  Jeberseitt gehorfam - leiften,
a Be Hewal Pideidiwo thom Semplem weedhu, thomu Ambtu
urdmichfonften Segem bemt  Qanded Fiivficy, bem Ambte
Edlufdine a they zelep gemepne ad panomu wivnomu Pode:
- geborfam unbt der gangen gemeine iwie eiwem  gefreuen unter-
fpemy  Debre Pidyftoy o fe tedh jdhluidho Sheridas Shicao
thanen wobl onftebet  und  fich3 gebnhret zubnltem,  Alled
witne o Pides fhidnog Pidyaehna, tad whme ad inte bogl
getveulich undt yonber alle  gefehrdbe, So wahr alp miv Geott
Pidhes Swoyag fyna Jefum Chrifia Pomagajd bexby, Hmen.

buedh  feinen Sohn Jejum Chriftum  Helffen jollte, %[menm_ -
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1. Prepismo w nétéisim prawepisu. .
Ja N. N. slubim {(zlubim)} a pdisegam, aZ ja tom’
khurfurstce saskem’, mojom' gnadnemu knézu, a tomu
amptu (w) Komorowe zwéray a postudny ‘cu bu§, a fok

‘we tej raje, wele rhejiiej psi tom statku bu§, Zoby tam

né§to plesiwo jogo khurfursteynej gnage handluwano bulo,
ale 'eu wele wdco tog’ samego jogo khurfurstenej gnaze
zemi a luZom ku BkoZe wot nékogo nésto ksélo (keylo?)

. prodk . wezet bus, tosamo tak jesno tomu ambtu (w) Ko-

morowe pojies (poweZef) a . tosame pSez mjo a pdez te
moje nic zarheleag, zle zwarnowadé a za moju perfon sam
nic _pfodwezes, Zoby jogo khurfursteynej gnaze, a tom’
ambtu (w) Komorowe ku &koZe dosegnus moglo, tu wino-
watu 8luzbu (sluzbu?} a pilichtun . kufdy mol pokluifie
ZerZad, a se hewak pdeSiwo tom’' zemrskem’ wérchu, tomu
ambtu 5luffie a tej celej gmejiie, ak jenomu, wérnemu po-
dejSpemu debfe péistoj a se tez BluSa, ferias, (W)iykno

“wérfie a pdez (w)Syknog’ pSigesna, tak wérhe ak md Bog

piez swojog’ syna Jezum Krista pomagas derbi. Amen.

2. Prispomnjenja.
Tuta piisaha namaka so na liséinje knjejstwa (hamt-

' skeho sudnistwa, Amtsgericht) we Zlym Komorowije, kotraZ

v s

"s80 khowa w tamnem méséanskim museju.* Zesiwk wob-

sahuje 6 lopjenow in folic éistowanych 44—49. Na lopjenu

44 je kéne nékajkeho dolineho jednanja, 45— 47 jednanje
Jimifden BVaftian Lehman zur Kojtebran und feinem Sdwager

- MMatted Schiobafen”. Tuto je datowane z dnja 26, maleho
- rOtka 18ta 1607 (28.IL 1607). Potom sléduje na lopjenu

~48 a 49 woéiséana tu pfisaha z tej samej wustojne] ruku

spisana, ka% prédnje lopjena, serbski tekst w runych

- pismikaeh (Etelihrify ndmski w bdZnym pismje (Sdudg-

jdrift). Z tutej prisahw so zediwk a drje cyly fascikel
{zwjazk) skonfede, pfetoZ na lopjenu 49 stoja jenoZ Styri
serbske a runje telko ndmskich rjadkow, druhe poldra
strony je prézdue. Sto je spisarja pohnulo, tutu pFisahu

- zapisaé, hal zajimanje za swoju serbsku ré¢ abo piikazii

sudnika, zo bychu tamni8i njeserbsoy zastojnicy wésty tekst
msli?z St6 to wé! Za wiste jemoz mam, zo spisaf bdde
Serb. Dialektiske wosebitosée su swéru wobkedibowane
a we jenajkim prawopisu zapisane. JenoZ na jenom mésée
stej dwaj pismiksj wumaznjenej. Lohki pieny zmylk je

" w 9. smuicy: Ghurfurfignej mésto Churfuriibune, a to
tohodla, zo na rjadey Zanoho médtna wjacy njebd, Dwé-

lonine mi je, hat je ‘prefpemu pisny zmylk mésto podejs-
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pjonemu abo samostatma twérba perfecti activi podejéply;
_ podejspleho. Jenitke njeznate slowo je Pidhigepua (Sefibroe);
z kajkeho korjenja to wukhadZa, njeméiu wuslddzié, stowo
pak je tak jasnje spisane, zo mylenja njeje méZno. Druhe
rééne wosebitosée njech so pozdiifo wobdfdlaju hromadte
z druhimi Z6rlami* Zlehe-Komorowskeje naréde, pretoZ teje
je tale pf'isaha disty a wainy swidk.

* Podobne #6rlo Zto-Komorowekeje naréde je holdowanska pfi-

saha z léta 1602 wot dra. J. Pilks w nadim wCagopien® Hin. 1909,
str, 147 al. wozjewjena, Red.

* Némsko-serbski slownick z wojnskich Iét.
Zestajat Jurij Lib3.

‘Abgeordneter, zapdstanc | Bataillon, bataljén, -a, m,

- Abteilung (bei der Artillerie), |  khorhojnistwo, -a, n,, khor-
wotdZsl, -z, m. hoj wojakow

Abwehrgeschiitz (Kenone), | Beschlagnahme, zabranje; .

. wobaraca kanéna beschlagnahmen, &azaé,

Acht, in die Acht tun, dchien, - zabraé .
wuzamknyé z prawow Bestimmung der Preise, po- .
‘Adininistration, zarjado- stajenje, pFimérjenje pla-

wanje - éiznow
Anwerben (Mieten von Sol- | Beute, dobytk, dobyte twory;
daten), najimanje - Beutestiicke, dobyte kruchi
Armee, cyle wdjsko (wécy); Beuieware(n}, do-

"‘Armeecorps, jenotliwe wéjsko byte twory (pl)
Armee-Gruppe, df8f (wot- | Blockade, woblehnjenje {wob-

- dZélenje) wijska 18howanje} z 16dZemi; 16dZ-
Attaché, atafej, -a, m., po- nigke woblehnjenje :
stanski pomoenik Brotmarke, khlébowa znamka

. Aushebung, wuzb&howanje, |' (gy¢1.0} (Mittel)- michte,

rekrutowanje; zur Aus- . AT
hebung (Stellung) gehen, srjedine] monafstwie, n

na méru hié (ne wuzbdho- | Dampfschiff (Dampfer), par-
wanje hi€); er ist bei der | Defensive, wobaranje [nik
Aushebg., wén je na mérje | Depesche,depesa,-e, 1., spdina
Austausch, wuménjowanje Di\pr?s?tf:é' df;visi'a c
Bajonett, bajonet, -a, m,, bo- ! 18, -8
dfak, -a, m.; aufsetzen d. B, | Ententes, antanta; z;ednoéene
natyknyé; fiillen d. B. na- { mdenafstwa
stajié ' Entwertung (desGeldee), wot-
Baracke, baraks,-i, £, borloh, } hédnjenje, padn]anje (p]e-
-a, m. . .. njez) .

2 .
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~ Ernibrung, zeZiwjenje

- Erzieshungs- Anstalt, wo-
éehnjefaki wustaw; wu-
kublacy wustaw

Feldmarschall, p6lny mar#al,
_-neho mar3ala, m,
Festung, twjerdZizna
Flammenwerfer (Apparat),
plomjenjomjetak, -adlo
Flammenwerfer (Person},
plomjenjomjetaf
Fleischmarke, mjasowa
Flieger, 16taf [znamka
Flugzeug {Apparat), 1&tadlo
Formsation, tworbina
Fideration, szwjazkowanje;
Gonfﬁderation,(ze)zwjazko-
wanje
Friede, mér; Vorfrlede, n,
. piedmér
Front, fronta, y, {.; Eolo, an

Gebiet, krajina; besetztes G.,
- wobsadZena Kkrajina
Gefangennahme, zajede, po-
padnjenje
gefangennshmen, za;aé za-
jimaé (-owaé); popadnyé
{-adowad) -
Gefecht (Treffen), bitwitka
Gefreiter, dfesatnik
' Generalmajor, generalmajor,
-a, m.; Generaloberst, ge-
" neral-polkownik, -a, m
Gesandter, péelane
Gesellenhaus, towafiownja
Gewehr, tFélba, -y, f. [(-Enja)
Graben, hrjebja

Handgemenge (Nahkampf),
wojowanje muZa z mufom;
- wojowanje z blizka

" _ Hauptmann, stotmk hejt-

" man, -g, m
Jﬁger, honjef ~

Xv, 258
Kanone, kandna, -y, f,
Kavallerie, jézdnistwo, -a, n
Klsinhandel, drobne wiko-
wanje, drobne wikowaf-
stwo; Kleinhindler, maly
wikowaf, drobnowikowaf;

Kleinkanfmann, maly pie-
kupe, drobnopfekupe

Kommunal-Verband, komu- '

nalny zwjazk
Kompagnie, kompanija, -je,

f., khorhojtka wojakow
Konsument, wuZiwar
Korporalschaft, korporal-

A TR

stwo, -a, r., dfesatnistwo, .~

-a, n.

Kreuzer (Geldstiick), krejeaf .
| Ereuzer (Schiff), kiiZak

Kriegsverlingerer, podldef
wijny

1 Krisis, rozeudny 8as, roz- . .-
strach, - -
stradny (rozrlsowacy) wo-

sudny wokomik,
komik

Landsturm, krajobr&A, -nje, £,

Landwehr, krajna woborsa

Legationsarat,
dzidel

leichte (Kanone, Artillerie),

lohki, -a, -e
Linie, dara .

Marine lédfnistwo

Marktware, witne twory, . -

widny twor
Mine, mina, -y, £

Minenwerfer (Persoli), mino- .
mjetaf, -ja, m.; M, (Vor-- -

richtung) minomjetadlo, -8
{(-ak, -a, m)
Munition, municijs, -8, 1.

 Oberat, potkqwnlk. ‘8, m, .
Offensive (Angriff), pfimanje '

legacijski ra- .
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Parlament, sejm
Pionier, pionér
Position (Stellung), postajenje
Propeller, storkadlo, storkad

Reform, wotnowjenje, wob-
nowjenje

Regiment, polk, -a, m.

Reitergeschwader, jéchafska
érjéda (-eje, -y); ¢rjéda
jécharjow ~

Reserve, reserva; skhowana
pomoe, pomoene wéjsko

Reserve-leutnant, reservny
leutnant 1. w reservje

Revolution, zbéik, spéranje,
prewrdt, prewrdcenje

Rittmeister, rytmistr, -a, m.

Sibel, tesak, -a; m.
Sachsengéinger,wukhadnik do
Némcow,slowjanski dZélacer
(-ska, -éefka) w Némecach
Schiedsgericht, wujednanski
sud (srédniski sud)
SchuB, wutrél, -a, m.
Schiitze. tiélef
Schiitzengraben,
hrjebja
Schwadron (Eskadron), Swa-
drona, -y, f, stotnina jézd-
nych [-a, e.
schwer (Kanone u dgl.), éezki,
Seitengewehr, tesak, -a, m.
Selbstbestimmung, samoroz-
sudZenje, samopostajenje
Selbstversorger, samozasta-
rar
Selbstverwaltung, samozarja-
dowanje
Soldatenheim, towafinja abo
hospoda za wojakow
Sommerzeit, 18tni (18ény) &an
Stammrolle, wojefski zapis(k)
Stellung, postajenje

trélefska
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‘Strafverfahren, khlostanske

Sturm, nadb&h [zakroéenje

Stiirmen, nadbs&howaé, d.
Stiirmen nadb&howanje.

Telephon, telefon, daloko-
rédak

Trichter, granatna dzéra

Umsatzsteuer, prepiedanski
dawk

.Unteroffizier (Korporal), pod-

wy3k, -a, m.
Unterstand, podstup

Vaterlindischer Hilfsdienst,
wotéinska pomocna sluzba
Verbrauchen, pretrjebaé;
Verbraucher, pfetrjebaf
Vereinshaus, towafstwowny
dom, towarstwownja
Verfahren, zakrodenje
Verfassung, wustawa
Verodnung, postajenje, prikaz
Verschworung, zaptisahanje,
prisahanstwo
Verwaltung, zarjadowanje
Vierverband, Stworozwjazk
Vielverband, wjelezwjazk

Waffenruhe, mér brénjow
Waffenstillstand, p¥imér
Wehrgesetz, woborny zakoii

| Wehrpflicht, wojefska wino- "

watosé; allgemeine W, po-
wiitkowna wojefska wino-
watosc

Weittragend, dalokono#ny,
-3, €.

Zeppellin, powstrownik, -a, n.

Zug (Kompagniezug), d&ah,
-3, m. '

Zwischenraum, réznota, mje-
rota, (Entfernung) zdale
nosé : 2

9=
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Swojbne mjena z Khocebuzskeje serbskeje -
wosady z lét 1613 —162I.

' Z oyrkwinych knihow wuéahnyl B. Swjela. .

. Tute swéjbne mjena sym wupisawsi tu %estajal nic po
wsach z piridiny domjacych stawiznow. Nijeje-li dié to
jara zajimawa wée, zo z futymi mjenami nazad so wje-
"diemy haé do &asa pied thicefilitnej wdjnu, haj haé do
¢asa reformacije! HdyZ na pf. tam w Strohicach stary
~Gorda w 166e 1618 je wumrjel 90 13t stary, je woén so
narodZil 1528, hifée w Lutherowym é&asu a jeho réd a
wézo teZ whitke te druhe rody sn tehdy hiZo sedZale na
swojej rodne}] pddie, 5t6 wé, kak wiele stow lét. A hisée
- dZensa su tesame mjena nimale wiitke Ziwe we tutych
wsach, pak jako swéjbne mjena,_ pak jako pi‘imjena »do
- dworu®, Wichory 30létneje wdjny po tajkim njejsu tak
méene byle, zo bychu mohle wiitke spomnjeda pr]edawéwh
dnjow wutupié.. We tom pak le¥i za na% &as napomman]e
zo bychu so tute mjena, kotreZ na kublach . lefa, zdzZerZale”
njech te% je wobsedzef druhi St6% wodi ma, méze hustor
wielake drohe zajimawki z tutyeh mjenow wuslddzié.

_ Mjena w tutych knihach su najbéle serbscy napisaue.
W tudomnych knihach na DeSanskej farje pak to zwjetsa
njeje! Z toho did so mdie ndtko tei kradu spdznag,
kotre swoéjby su serbske byle a kotre némske. Néhduse.
samostatne wsy woétcow, Brundwik a Zandow, kotrei jako
pozdiife pPedmésta ndtko samo srjedz mésta le¥a, su tehdy
ryzy. serbske byle, ale teZ w mé&sée Khoéebuzu samym béze
t6j8to serbskich swdéjbow.
' Mjena z druhich wsow su wot wosobow kotrei su
jako kmidtfa zapisane. Te mam za jara walne, dokeli
.z nich 30 zeznaje, na kotre strony a kak daloko su swéjbne
poéahi Zle, a kak je krej so méSala, Po zdaéu njejsu tute
" zwiski mjenje daloko ¥e, had w nétdidim dasu wulkeho
wobkhada, haj snano dZ&echu samo hiSée dale. Zajimawe
je, z0 w ndkotrych padach ani némske wjesne mjeno znate’
" njebile, ka% z tychle zapiskow dowidfimy: z Wugela bey
. BeBkow, z Garij, Luboras z Gor, Lubin, z BoZoje (Bohs- -
"dorf}, z Kochanoje (Koschendorf), z Chojan, Oscow J('?),:_
Lubo¥ec, z Proskowa, : ’
Nékotre pady teZ i mamy, kak su so serbske mjena
p¥enéméile abo  pfelofile: Bruwif oder Chihelik; Simon
-~ Harras od. Fiedler von Sandow; Peter Richter od. Hupac;
- - Albin Richter, sonst Week; Hans Fiedler od. Pasaroje. o
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tomnicy tutych so najskerje dZensa pidu: Richter, Fiedler,
Brauer. Tajkich mjenow je wjele, Cyle njeprawje tei
pietoia duchowny mjenc Psiboje na Furchts, widio jenoZ
zloiku ,boj*, mjez tym zo mijeno Psibo wukhadZa jako
skrétdenka se staroserbskeho mjena ,Pribistaw. '

1. Khoéebuz: Bartol Apic — Simon Barbuk, Syman
B.. FrauBogin, sonst Leschkin(Bog-Le3k) — Basto — Abra-
ham Borkow, Berkow -—— Briesemann (Brézan) — Briccius,
Brix — Bamberger — Georg Bosy — BeSow — Jakob
Bryséel (Brysczer) im Sprembergischen Turm — Domke —
Paul, der alte Duns3k — Gadegast — Harnas (piware) —
Hupae — Haras — Hensel — HoSk — Kampff — Bartol Kalina
~ Komor — Benedikt Kdrner — Kolkwic — Kochel —
Klimper — Andreas Kosmak — K3ola (auf Kschollens
Forberge}) — Lintow — Loboda — Loben (auf Loben
Furberge) — Luther — Nikol Lausnitz — Melde — Mich-
litz — Matuska — Moller, sonst Nepila (Nepelin, Nepilen)

- — Nawart — Naplonka — Sebald Nuza — Pank — Pra-

woz — Proea (2) — Paschera — Albin Richter, sonst Weck
{Wetzke) — Anna Redoric — Retak — Rogowaf, Rogowafka
— Bigert — Bimorn Srodan (?) — Skurka — Hans Urban
~— Zelke — Lucas Scholle(mé3éanosta, aufSchollenForberge).

2. WétSow (Ostro, nétko dZél mésta Khodebuza):

Duch, Duchowa — Diktnsojc — Hans Fiedler — Falto,
Feltoje — Gerncarojo — Peter Handrow, Hendrowa —
Juris — Keemarik — Matrtin Kozycka, die Kosatzken —

Kysk, Kyschl, Kieschk — KopS8 — Ksenkoje (auf Ksehen-

" kojz Furberge,in der Ostro) — Kulaf — Martinoje, Merti-

nojc — Muodera, Muderec — Mlunik — Njeboric — Jakob
Nosak — Reglik — Rcbolik — Sykora — Paul Symk,
Symeye (Schimeye) — Sypka — Sramina — Tyscharikoje
— Warnac, Warnacoje — Wencel — Wilem, Wilamoje —
Wosenik, Wosenkoje — Wurkac — Landsknechtka —
Zisterflit, -

3. Brun&wik: Hans Balatk — Anna Bartodkowa —
Bac — Kleman Bogasik, Bogoschik — Belke — Brancke
— Bruwaroje — Buran(?) —- BroZik — Bytlarikoje, Bietla-
rikoje — Cegk -— Chrhelik (Bruwar oder Chihelik) — Chochol
— Dalie, Dalicoje — Donat — Duringojc — Fels — Caspar
Fiedler — Gusor — Halbing — Halko — Handrik, Handreik,
Catharina Handrowka — Himpelmann — Jakubka (fem.)
— Jana3k, Janadkojc — Jochumoje — Juri8 — Karnawke,
stara Karnawinka, Karnawic — Georg Kasparik, Kasperik
— Kacor, Kacur — Klaéke, Kle8ke, Klegeye, Kledic — Klinke
Kobolik — Koincan — Thomas Koincak — Konik, Koinik
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— Katharina KroSeye (?) — Juro Kdomicoje — KSupar —

Kokk — Kuswik — Kupka — L&k — Hans Léwica

(-icka) — Lukaska — Lutol, Lutoloje — Bartel Maznik -
— Mariank — Matik — Metkoje — Melbach — Michelene -

— Nakl, Nakloje — Nakletka (fem.), Naklifeye — Naplonk, . ..

Naploneye — Hans Nimeoje — Wenceslaus Purda, Anaa -
Purfic — Purdak — Panceric — Plowka, die Plowken —
Ptakaroje — Pudel — Plainik, Plaseyc — Popele — Proca, -
Procyna — Pecelka — Reila, Reitschiz — Ursula Rostok,
Roitokeje — Martin Skorke, Skorkowius — Strogon —
Skole, die Skolen, Scollina, Tzscholl — Spanier — Soba,
Supa — Sylanoje, Sulanoje, Salan, Salanoje, Sularoje,
Schiiler — Séerbak, Séerbakowa — Saparik — Swicaroje
— Tware, Twarcoje — Hans Tuchscher — Valte — Zarec
— Zuckermann — Ziegler — die behmische Ilse,

4, Zandow (Sandow): Bartomeik (?) — Orthia Bat- .
" kowa — Magdalena Bari¢anka, Baréanoje — Bog, Catha- -
rina Bogowa, Bogoje — Brefek, Elisabeth Brefekowa —.. -

Bepstein, Bepsteinke — Bosan, Bosanka — Brewer, Bru-

warik — CyZoje — Chela — Chojna — Jakob Cholowa,
Cholowinka — Christopoje — Hans Daldanoje — Georg
Dida — Dojna, Catharima, stara Dojpinkowa, Dojnie — -
- Donkoje — Dundk - DyBa, DySyna, Dy3ic — Frikowa —
Glouk, Gloueye, Gloweye, Kloueye, Kloueyna [t. j. Glowks} -
— Gomola, die Gomolin — Georg Grosoje — Graskoje —
Grékke — Glupi¥ — Hampko, Hampkoje — Halbink —

Haustin (-ojo) — Hodlafka — Simon Harras, Fiedler von -

Sandow — Thomas Hoblis — Hoke, Hokoje — Hys — °
Peter Richter, sonst Hupae — Anna Jufkeje — Jochumoje
— Kaplica, ein Fiedler, Kaplicyna — Klinke — Klowosoje,
Klowusoje — Klemankoje — Kantorik -—— Kops — Kore~
marik, Kercmarikowa — Kosticka (fem.) — Kozyckowa,
die Kositzken — K#uparojec — Ksinkoje, Kéonkeje — Kul-
cyna — Barbara Langowa — Laplie(?} — Lemanka — Liska,
Litcye — Lochows, Lochoje — Matikoje —— Martin Melda,
Ilse MelZina, Melsic, Elisabeth Melfic schoweka — Mefik
— Mrozk, Mrozkoje — Myslik, Muslikowa — Nawolenikoje

— Nowack — Hans Nowy — NiklawSoje — Hans Fiedler -

oder Pasaroje — Perga, Pergoje — Pipa, Pipina, Pipie
. — Pipka, Pipcyc -- Philipoje — Kaspar Redora, Redo-
rinka, Redoric — Roiter, Reutar, Routarka — Rumpod —
Rust — Rabik — Sloma, Slomke, Slomena — Smalic —
Stopa — Synkowa -— Simcye — Simencoje — Symankoje
. — Sgltka — Albin Slodarik — Tolma, Tolminka —
Tzachola, Scholink (?}) — Woresk — Wolenik, Wolenicka.
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b. Strobice (Strobitz): Béla, Margareth Bélina, Bélie
_ ~— Katharina Baltinka, Baltinoje — -Baltinask — Bosy,
Bosyna, Bosye — Budaf, Budafka — stara Bukowa —
Bulian — Bola, Bolic — Dalic {mase.) — Drogon, Drogonaje
— Drogacaje - Jakob Fabian — Jakob, stary Gorde (wu-
mrjel 24,12 1618 w starstwje 90 18t), Goriic — Gehrka,
Gorkoje — Grosojc — Halko — Hanus, Hanudcje — Simon
Harnas, Harnaojc — Jandowk, Jandoyk — Jank — Ja-
kubask (-ojc) -~ Jury, Katharina Jurikas, Jurijoje — Jazork
(-owa) — Walpurg Kaculic — Bartol Klawus (-ojc) — Kleman
— Kiitow (-ka) — Kowal ~— Matie Kublik — K3on (-oje),
KBschon, Ktzonowka (nétko Scon) — Koinean — Lenik (-oje)
— Linzye — Lobozic — Maznikoje — Mlunikeje — Dorothea
Mudrikowa (kojc)y — Muiyk — Mjedwef, Midwosch — Na-
gorka (reyc) — Pdskaf{roje) — Peik, Petkowa, Petkojec —
Rataj (ka) .— Ryé&k (oje) -— Skodow, Eva Skodoje — Skora
(ricy — Hans Styric — Sola, Sofina, Sofic — Tzadojz
(T3adoje) — Zelesk.

6. €Cazow: Borlochoje — Dalic — Anna Gornie —
Ursula Gomolic Zowka — Kofen, Eva Kofenoje — Kowalefie
 — Kuila# — Kuba — Matthiius Pes, PeZowa, Pedoje —
Sythefie, Symane — Orthia Sejnoje, Sojnic --. Séepanoje,

Tzachepanka — Welanoje.

7. Rogene (Branitz): Andrejkojc — Hans Bartolka,
Bsrtofowa, Bartasojc — Eva Hermanka — Hans Howelic
— Andreas Hampu3 (ojc) — Georg Heing, Henoje — Hans
Jost, Jost (oje}) — Kroleje — Kula — Kasa Xoficanoje —

Lechatka, Lecharoje — Matik (Matyjk) — Michelik, Mi-
chelka (fem) — Nugloje — Perga, Pergowa — Georg
Perska — Peter, der lange Schneider — Michael Ratoje —
Martin Swerc — Tonus, Donus (oje) — Tkaleoje — Wincarik,

8. Ieliank (Disssuchen): During — Golin (oje) ~
Hankoje — Thomas Hentgel (ka), Hantselojc — Hobertak
(oje) — Jankojc — Kotlowk -~ Krawe (Margareth Kra-
wuzka) — Ladoje — Lecher, Lechar — Ilse Nagorcyna
~— Nowak — Rubin (ka) — Staroséic.

9, Zylowk (Merzdorf): Bale — Barbukoje — Baru-
koje — Baruchoje — Dorothea, stara Bosaficowa — Bux-

stein (Boséan?) — Cy (oje) (Tzschisojz) — Cholowk, Eva '

- Cholowka, Cholowkoje — Gredke — Grochoje — Handrow-
koje — Hannesoje — Hankoje — Hangkoje -— Margareta
Huskoje, Huseje — Jankoje — Keremarojc — Kofican{ojej
— Koslowkowa (¥) — Georg Koséik (?) — Ursula Kopina,
Kupic — Kosilojz (Kosyzoje, Kosykoje?) — Ladoje —
Markar (-ka) — Mé&i8anojc — Orthia, alte Pigolina, Pigolic

-
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—-- Rojk, Rojoje — Rubyn — Sulsic — Stopic — Supa
abo Zupa (Schupic) — Woskoje — Zimher(oje), (Matthaus
Schimer, S8imeroje) — Christoph, der Hegereuter (najskerje
Buxstein),

10, Eakomej (Lacuma, zur Lacums, von der Lacuma,
Lukoma): Andreas, der Vogt, Andreas, die Kasemutter,
Mann, Christina, die Kasemutter — Margareth Bilina --
Georg Boleoje — Gregor Cholowa, Vogt von der Lacoma
— Georg Hulrich — Anna GorZie — Rak — Andreas
Wencke, 3apaf,

11. Rogozme (Wilmersdorf): Buloje — Carnic —
Bartol, stary Drab (1616), Draboje, Trabojc — Anna Heu-
riskowa — Huraz(k)ojc — Kochman — Jakob Kobela —
Markusoje — M&38an — Miynikoje — My3nafojc — NiZa-
nojc {(abo NyZanojc?) — Hans Richter — Rejkoje, Rojk
-.- Sanoyec — Swicoje — Troba, Trobie, Trobicoje (2).—
Welkoje — Werchonoje.

12, Zaspy (Saspow): Bubnaf (-ka, -koje) — stara Bo-
dina, Bosic, Busie - Dusyna — Groch — Hurbajie —
Bastian Kacula - Kamencye — Ketlicoje — Kopys (-oje)
— Lewa, Lewina, Lewych, Lewic — Maty5, Matuskoje — .
Peter Mathko, Matkowa — Jakob, hetkoje podruinik —
Micheloje — Nagoreye — Pela, Pelic — Jakob Pero, Perko,
Eva Perowa, Anna Perkowa — Georg Plasfa, Plasnic —
Eva Psuskelka — Rataj(-ka), Ratajoje, Ratoje [drje Ra-
tajic] - Redof — Georg Richter — Reidka, Reidic —
Rumposka — Smela, Smoleye — Walpurg, stara Syimkowa
— Belinkoje, Selnikoje — Swarogoje — Swéreoje — Peter,
stary Tripl, Tribl, Trypleje — Tuta, TuSina, Tusic -—— Martin
Tiadow —— Twartic. :

. 13. Chmnelow (Schmellwitz): Bacoje — Chutk, Agnes
Chutkowa — DeSan, DeSanka -— Graske, Graskowa —
Anna Grogsowka — Hampoje — Gregor Karhene {-y¢) —
Keremar {(-oje) — Lehmann — Lenik — Lukas (-0je) —
Meink — Qeorg Nowy, Katharina Nowych, pSebuwalnica
— Pelowka, PetSowka, PetSoje — Roblikoje — Sroka,
~ Srocyc — Stojan (-ka, -oje) — Swefen (-0jc) — Sanca, San-
¢yna — Tatafi(-oje) — Wenkoje — Zfebinka — Bartud Zupa-
noj¢ ~— Joachim, auf MeiBners Gutte (na My&nafojc kuble),

14, Skodow (Skadow): Blask, Blasko, Anna Blasowa,
Blaskoje — Bartol (-oje) — Bartus (-oje}, Bartuskoje, Bar-
' toschkens, Bartofoje- — Bastoje — Boskoje, Beskoje — Belk
— Brobofoje — Brol - Anna Carnojika, Zarnoisehkojz,
Simon, Carnojskich S86hnlein — Ursula Domaska, Domas-
kojic — Dubian, Duban, Dubenoje, Dubanoje — Grogor .
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{-0j¢) — Grochoje — Hans Gajko (Geiko) — Georg Glod-
nych -— Jakub Hurlik, Ulrik, Huwlrikoje, Horlichoje, Hul-
riska — Husok, Wusok, Husokowa — Gregor Hyuzia,
Hyzoje, Gyzynka (Hychlojz, Hifojz) — Janoje — Kefkoje
— Kobela — Kosak (Koflak, Kolak), Georg Kosakojc oder
junge Bartu¥ojec — Lawkoje, Lowkoje (Laukeiz, Lowkojz)
— Melkaf, Melcharka, Melcharoje — Morlinojc — Moroje
— Pawlifioje — Hans Puséinski (?) 1615, Puséinafoje —
Stomic — Spornaf (-oje) — Sowic — Séepan — Simon
Trobie — Matthiius Zaree, Zarecka — Zandowka, Zandoje
{abo Sandojc Schandojz) — Zergoti.

15. Depsk (Dobbrik): Balkojo — Balis, Bal3owka,
Balfoje — Bélawka, Bélych (Belych, Belich) — Brol, Bro-
lowka, Broloje -~ Carnic, Cernic — Domkowa, Domkoje
— Magdalena Domlikowa — Dehse — Dyp&(-owa} — Gaben-
coje — Garulka, Gargulina, Gargnlic — Hans Goriic —
Grogorojc — Hapula, Hapulic — Halkoje, Holkoje — Jan,
Janowa — Jandowk — Albin Koficak, Koficakowa, Koi-
cakoje — Kosan (-oje} —- Kozak — Kobela — Klamar —
Kube — Lopa, stara Lopinka, Lopie — Lucyja (Lucia) —
Likcye a Fuchsoje — Morling (-owa) — Moroje -— Mroz-
koje, Bartus Mroz Grogerojc Tochter — Pachole {(-ka), Pa-
cholic — Placoje - Bartol Pawlik — Pgiboje oder Furchts,
Psip -—— PorSowka, Porsojc — Bartol Richter — Gregor
Roblik (-oje}, Robloje — Sowa — Swezon (Sweschon) —
Srigaf (abo Zrigaf: Srigarojz) — Sepulic, Séepulic, Tzsche-

~ puliz — Barto]l Sedny, Bartosa Sydnego Weib 1618, Georg

Sednych, Anna Sydnic — Suléic — Swelinka, Simon Swelic
«-Tkale - Gerdruth Trulowka, Anna Truloje — Tonko, Donko,

16, Z cmzych wsow: Schoschik v. Schiwis (Solgik
ze Ziwiz} — Holieoje v. Oscow — Bartol Greskoje, Anna
Lochoje v. Kochanoje — Dutdman, Jazork, Wilamoje v,
Kl.Gaglov (z Gogolowka) — Urban Loch v. Jessen (z Jasefia)

" — Bartol Lypak.v. Finsterwalde (z Grabina, wojak) —

Elisabeth Schmidt’s (Kowaloje) aus Schorbs, Lehmann
{Lenik) von Schorbst {ze Skjarboca) -- Koeuroje v. Gr.
Liesko {z Lidkowa) — Stefan Mosser (Mé&5af? abo NoZ?)
v. Chojan — Pegkoje v. Kokrow (z Kokfowa) — Klawudkoje
v. Booje — Melchior Le¢in v. Rubin (z Rubyna) — Sykorie
v. Taubendorf (z Duboje) — Badoje v, Petershain (z Wikow)
-— Gregorius Kasporik v. Sylow (ze Zylowa) — Bartels v.
Stregow (Barteloje z Stségowa) —— Paul MerSeicoje, Binger-
linoje, Knod¥ye, Hampojo Borkojskich, Jenichen v. Sylow
— Gotkoje, Goukojz, Hokonoje v. Drehnow (z Drénowa)
— Kristopoje, Soraz, Ratajojc v. Dissen (z Desna) — Zar- -
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banoje v. Henersbruk (z Mésta} — Nowackoje v. Gr.-Débern .
(z Welikego. Dobryfia} — Tzawnikoje, Dutdkoje v. Kahren
(z Kéfefin) — dJanscheloje v. der Fehre (z Pfawoza) —
Bumbic v, Schlichow (ze Stychowa) — Kriiger von.der
Rogosen {z Rogozna) - Brotsehwerdt v. Olmiitz, Leinweber -
{tkale z-Wolomuca) — Bartu3 v. Smugrow (ze Smogrowa)
— Lénik v. Miischen (z Myiyna) — Lowoje v. Grofl Bade-
meusel (z Welikich BéZzemysli}) — Sypka v, Guben (z Gubina)
— Grokor v, Lubostsch (z Lubo&ca) — Kriiger z Proskowa
— Ridlers Sohn v, Mloschy (z Mlogi) — GiSeyny Sobn v, Du-
brawe (z Dubrawy) — Duiyc v. Cuntendorf (z Kunice abo
Gofenowa) — Lechaf v. GroB Gaglow (z Gogolowa), — Petéik
v. Papitz (z Popojc) — Simon Harras von der Klinge(z Klinki)
— Ky&koje v. Lenten (z Lutola) — Pétzscha, Homanojc v. KL

OBnik (z Wiseficka) — Jurid v. Gelflen (z G6lisyna) — - -

Mroz v. Leaten (z Lutole) — Wuta ans Radmersdorf (z Rado-
wadoje?) — Sehenkarojz v.Newhaus (z Kopafie) — Jamnojea,

Cornojc (HornjoluZidan 2) v, Tschaksdorf {z T§¢8o0je) — Saxoje .

v. Wistenhain (z Hustafa) — Winaroje v. Sergen, zum
Sergen (ze Zergofia) — Konojskoje v. Hase (z HaZowa) —
Bukoje v.Gagel (z Gogolowa) — Wojto v.Gablonz (z Jablofica)
— Priska Liskoje v. Choriec — Smogoroje v. Briesen (z Bfa~
zyne) — Konack v. Missen (z Piyiego) — Titrichoje v.
Fetschow (z Wétofowa) — Kublikoje v, Turnow (z Turnowa)
— Gnikojo v. Kolkwitz (z Gélkoje) — Klimank v. BrieBnik
{z Rjasnika) — Bruk z wurgela bey Beflkow — Zimmermann

v. Driliz — Kriiziz v. Jenischwalde (z Jandoje) — Natud - 3

von der Schliffe (ze Slepoho) — Diktusoje v. Newendorf -
bey Forst (z Nowej Wsy p. Bariéa) — Mlynikoje v. Leuten
hinder Lubbin (z Lutola za Lubinom) -— GieBlaroje v.
Hinichen (z Hajnka) — Matik v. der Alten Diber (ze Sta-
reje Darbny) — Mrozoje v. der Madel, Rubin zur Madel
{z Médleje) — Kasporoje v. Siemerschdorf (ze Zimoroje) Mal-
koje v.Grédiech (z Groiidéa) — Pordic v.Trebendorf (z Tfebeje)
— Chojnic 2z Garij —— Kowalik v.Gor — Lukaskoje v. Strado
“(ze Stiadowa) — Sigmund Houke v. Deulitz (z Duloj¢) —
" Kagporikoje v. der Griesse (z Grédfe) — KoZkaroje v, Lu-
- bichow (Lubochowa) — Schuschonk v. Kl Liefkow (z Li3-
kowka) — Schuritz v. Schlicksdorf (ze Stychowa?) — Liiba-
kojr v. Kl Débern (z Dobryiika, z Maleho Dobryia) —
Parnak von Maust (z Ust'a, Wuséa, Huada, Husa) — Simkojz,
Kofean, Sueye, v. Kikebuseh (z Kibusa) — Kaihenkoje v;
Gostrosow (z Gésferaza) — Myslinojc v, Ksehischow (z Kai-
Sowa) — Hawetinoje v. GroB OBnik (z Wosenka) — Cechoje
v. Gesor bei Kalau (z Jazorow p. Kalawy) — Kowaloje v.
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Grof Kolsk (z Kélska) — Paprotka (fem.) v, Galinchen
{z Gélinka) — Matthiius Nowych v. Gulbin (z Gélbina) —
N. N. aus Gesar (z Jazora) im alten Lande — N, N, von Pinne
(z Piiowa)} bei Luboras — N.N. vom Berlia.

17. Wielake drobmostki: a) Serbscy duchowni
ze wielakich wosadow: Andreas Briceius, faraf w Brja-
zyni (}); Jurij Chojna, faraf w Brjazyni. — Klemens,
faraf w Lutolu. — Fryco WjaZkaf (Friedrich Heusler),
faraf w Desnu; Jurij Blazyj (Georg Blasius), farai w Dednu.
— Michal Sandor (Michael Schander), faraf p¥i serbskej
c¢yrkwi w Khoéebuzu; Gyrsichius, diakonus p#i serbskej
cyrkwi w Khoéebuzu, woZeni so 18.7.1618 z Katarinu
Hoskee, Muikojskeho fararja Jurja Hoska diowku (Kata-
rina, Georgi Hoskii, pastoris Mulknitzensis filia). — Andreas
Soorzokius, faraf w Budysinku (w Hornjej LuZicy). —
Christoph Vinks (abo Pinks, faraf w Rakecach, H.-L. —
David Titius, faraf w Modlej (zur Madel). — Maréin Roj
(Martin Roy), faraf w Gogolowje. — K tomu Hans Kle- .
mank, serbski Kustos, a Michal Hiifner, 1641 stuZobnik
(Dieneér am Wort} pi¥i serbskej cyrkwi w Khodebuzu.

b} Swéjbne mjena so éasto njewobkedibuja porne
powolanjam; tak so tam zapisuje na pf.: Feldhiiters
Kindl von - Branitz; eine frembde Magd; ein wendischer
Mann bei Hans Hutmacher; einer von Dd&brig; Sauhirten -
" Kindl von Strdbitz; der alte Vogt vom Sergen; Georg,
sin Schrdter; Schiifer von Sylow; Drogazes Sohnstochter;
der Schmieden auf der Puschsczinag Hausgenossin (w Khoge-
buzu); Hans, Tépfer beim Techakenthal im Brunschwige.

¢) Kiéefteke mijena: Albin. Bastian. Bartel. Bartud,

. Christoph, Erasmus. Jurij. Jakub. Hans. Melchior. Muto

{Matthaens). Martin. Pawol. Péter (Pétf). Philipp. Simon.
Stefan. — Barbara, Bartofa, Eva. Hedwiga. Katyrna
(Catharina). Madlena. Margareia {(Greta). Orthija. Sabina. _ -
Truda (Gertruda). Worgla (Ursula). )

d) Powelanja wiehdysim &asu: Waitke su tam ndmski =
zapisane a su to: blidaf {Tischer). éésla (Zimmermann). .
badrowudk abo hadrjedsaf (Lumpentriger, w Zandowje).
hajnik (Hegereuter, w Zylowje). hejtman (Hauptmann a
Vogt). Komaznik (Thérfiihrer). Khoédnik (Feldhiiter). lijef .
(Kangiefler). méchipadef (Orgeltreter). miyik (Méller). -
pastyf (wjesny p., Hirte, w Zaspach). piware (Bierschriter).
podsudnik (Vicerichter). slédnjef (Maltzfiihrer). sudowjef
(Biittner). sukelnik {Tuchscherer). winicaf{Wincer, w LiSkow-
skej farskej wosadfe worak {Ackermann). wowdef (Schiifer).
zaspéwal abo zanodef (Chorfithrer). 3deleika (K#lberhirtin).

~ dfowka (Magd). stuZobnica (Dienerin). swinjafka (Sauhirtin). o L
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-

Varianty delnjoserbskeho Wotéenasa,
Zestajal B. Swjela, farai w Deknje.

HaérunjeZ swjaty Waottenas (Wdoscenas) w bibhji i
éikéane, je tola WJele variantow w ludowym erée; naj-
spodfiwniSo pak je, zo nichté j6n tak njespéwa ka%
“w.bibliji steji. Pri¢ina toho drje je, zo lud je sebi po
swojim rozumje to a druhe wujasnil a p¥iprawil, njeprasejo
8o za pismikom, kotryi je éiséany, ale za duchom modlitwy,
Druha pf¥itina snadZ je, zo ,wosenas” so z hlosom spéwa
k blidu, pfi swjatej wijederi a druhim a k temu-'so zjewi
potrjeba, tu a tom stowéko abo pismik pristajié, dypkow
dla. W pfidueymm cheu né. ko te wlelake varianty ze-
stajed, kotreZz pak ze starych knihow pak z ludoweho erta
néhdy sym napisal. Woznam]en]am jednotliwe Zérla z pismi-
kami a to takle:

.a) 1574, Moller (farat w TFupeu: prénje katechism. knihi):
Wase nas (naé?) kenz sy na iebju

b) 1747, 1769. Fabricius (Katechismus): Wose na, kenZ
sy na hebju ‘

¢) 1855 ténsamy: Wose nas, kenZ sy na hebju

d) 1774-1854. Heilsordnung (ilordnunga togo strowja):
Wosé nas,-kenZ ty sy ha fiebju

e} ca. 1770, Wille (Mala eyrkwinska agenda): Wosc nas, -

"kenZ sy na fiebju |

1) 1789. Haushuch: Wose nad, kenZ ty sy na iebju

g) 1869. Te3naf: WoSey nas, keni ty sy na iiebju

h} 1869. Katekismus: Wose nas, kenZ sy na fiebju

i) 1879, Fryco (3. hudawk): WoSey nac, ken% sy na

_ nebju )

k) va. 1850, Pauwic z WétoSowa (Mala serbska rukopisna -
agenda): Woéc nas, kenz ty sy na fiebju

1) 1864, ,Br. Casnik”:; Wosc nas, kenZ 3y na febju

m} 1903. Rézo-Janéejski (na kemsach): Wosce nas, kenZ
sy na nebju

n) 1903. Markula ze Zaspow (60 18t): Wosee nas, kenk
ty sy nebju

0) 1903, Bubnafejc dZowka z Lidkowa (30 18t): Wosce

_ nas, ken? sy na fiebju

p) 1903. Padefske di&éi (w Khocebuzu) Woice nas,
kenZ ty sy na hebju

q) 1710. Nowy testament (pieloZ. wot Fabriciusa): Wose

' nas, kenZ sy na hebjach, Matth. 6,9—13.
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1. prostwa: -a) Woswedone bufi twojo mé
b—e, g—i, 1-—q) husWwesone buzi (k: buz) twoje mé
' 1) wuswésone buii twoio msé
2 praostwa: a, b, ¢ f) P3izi k nam twojo kralejstwo
d, h) Psiz k nam twojo kralejstwo -
e g 1,k o,n, p) PéiZ k nam z twojim kralejstwom
. m) PdiZi k mam z twojim krale]stwom
q) Twojo krale]stwo paigi
3. préostwa: a) Twoja wola se stani ako tam na
' fiebju, tak teke hewi nad zemi
b,c,d, f; g ik, mn) Twoja wola se stani ako tam na
fiebju, tak teke {tek) how na zemi

k) — — se stani {o: stan) kai (resp.

) ak) — —
' 1) — — se stani ak{o) tam na Aebju
' q) Twoja wola se stani ak na nebJu
tak tez na zemi
4. prostwa: a,e) Daj nam Zinsa naS 'Sedny kléb
b,e,d,f,h k,m,l q) Nas ’sedny kléb daj nam Zinsa
: g,i, 0) Daj nam, Bog, z‘*insa nas ’sedny kléb
5. prostwa: 8) A wudaj nam nage winy, ak my
wudawamy nasym winikam
b €, d e, m, q) A wodaj (f: spusé) nam nagfe winy
ako my (f:je) Wodawamy (f: spuﬁ-
éimy) — —
g, 1,p} A wodaj nam naSe winy ak (h, n.
ako) my je wodawamy — —

k,0) Wodaj nam nase winy ako my

. e — —
6. prostwa: a) A fieweii nas we spytowaile
b,e, 1, q) A fiewesi nas do spytowafia
d, e, g, i) A fieweZ nas do spytowana
) . o) NjeweZ nas do spytowafha
7. préstwa a) Ale wymoly nas wot ziego

b,e.d,e, h) Ale humoi (g: humoZy) nas wot'

togo zlego

Lk, m, 1) Ale wymoi (g, i: wimoZ) nas wot

togo zlego
o) WymoZ nas wot ‘Syknogo. zlego '

o -+ "n} Ale wymoZ nas wot *Eyknogo zlego--
Wobzamknjeje: a) Pieto aZ (m: pseto) twojo jo to:
oo kralejstwo, ta moe, a to kndzstwo.

C(m: ta cesé} wot. mrﬁerstwa k nimer- -

. stwu
b ¢, d, t) racai
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¢, g, 1, p) Péeto twojo jo to kralejstwo a ta
moc & ta cesé wot nimernoséi aZ do
- nithernoséi (g: ta cesé do nirer-
Soe noséi) - ' : :
o) Pseto twejo jo to kralejstwo, twoja
jo ta moc a ta cesé.wot nithernoséi -
8% do nithernoséi. Amen,

Prispomnjenja k jednotliwym wosebitoséam:

Woke so wurjekuje, had runjez dyrbjalo so pisaé a
prajié woésc (hs. wote, ¢8ski otec); woBce je stary »ora-
Hrus a ma so tu wnZiwaé, kaZ lud to &ini. Hdy% Tesnaf
pike wolcy, njeje tutn twérbu prawje spéznal, ale za plu-
ralis majestaticus mél

'nas so praji po hrekskim originalu (fuov), mjez tym
zo (wéfce) nas je po ladanskim ,pater noster” zloZene.

wosWweSone, woswefone je z podwjelornych na-

rédow autorowych, mjez tym zo hewak tuta pristwa jenoi . |

we twirbje buzi a buZ so rozdiéla. - Tutén rozdzdl je
hi3de dZensa we ludowym erde a slySel pak tu pak tamnu
twirbu. Runje tak teZ w pFiducymaj kazakomaj: péiz(i),
stan(i). : ) ]
C W druhej préstwje je zajimawe, zo je lud sebi nje-
wosobinski text originala pietworil na wosobinaki: p§ifi
(ty, Jezu) z twojim kralejstwom. Tak so powSitkownje spéwa.

RozdZ8lki w 8. prbstwje so wobmjezuja na kritke
stowdka tam, tekie}, ako(o) a su hi6sneho spdwanja dla.

Hewi je stara dialektiska twdrba mésto how.

W 4. préostwje pFistaja lud slowdko Bog. _

Wudaj, wudawamy w 5. prostwje steji drje za wdédaj,
widawamy, a je nam znamje. zo je so w tamne] narédi 6
nimale kaZ u wurjekowalo; spu¥éi je po griehiskim agss.

W 6. prostwje je we spytowanje jedyn tyeh malo
pltikladow ze stardeje literatury,-zo so we z akkusativom
nalofuje. Hewak tu wobkedfbujemy. stare imperativy na
-i, .y, kajkef su hilte we 1, 2, 3. a 7. prostwje.

W 7. préostwie wymoZ, wimoZ je jenitki zbytk pied-
Yozki wy (pfir. &8ski vymahdti). Tuta 7, préstwa ma we
sebi wosebite pradenje wnkladowarjow, had waraz originala
- #md ToU meenpov ma so wzadé jako masculnum (== wot &erta)

abo jako neutrum. NEmski pFeloZk helvetiskeje cyrkwije
je njewéstosé wostajil: von dem Bifen, runje tak je &inil
serbski pieloZk a) wot (fogo) zlego. Luther pak je twérbu
. wzel jako neutrum: von dem (lbel. Serbski jednory &lowjek

. ranje tak so rozsudfi prajicy: wot wiyknogo zlego. Twérba
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"mlego je zmylk pisaria, hadrunjei dwojey so namaka a to
pola Mattheja 6 a Lukasa 11.

Knéistwo: kak je antor na tuto slowo pFidol, njeje
mi jasno; had snano z piehladanjom je satajil pornjo kra-
fejstwu.

Wot nimernoséi ag do. nirhernosdi je polm§1 wuraz
had w originalu a namaka so tak te: w druhich réfach
-ka% némski von Ewigleit su Cwigleit, hs. wot wélnosée hal
do wdénosde, polski na wieki witkow.

Piispominam hiiée, zo w ludowym erée woScenas
plaéi jako jene slowo masculini generis a sym slysal tworby:
ten wolcenas, we $om woScenasu, z tym woScerasom,

Weécowniki z pridawnikami.
Zezbéral Jan Radyserb-Wjela,

Tuta zbérka podawa piiklady k tomu, zo ma Serb-
&tina husto wécownik z pridawkom, hdief Némdéina
zestajanku z dweju wécownikow jako jene siowo trjeba,
Tele alfabetisey zrjadowane piiklady z wjetSeho d£8la hiSée
w nadim Pfulowym serbsko-n2mskim slowniku njestoja.

! X B' '

Babiski wustoj, Hebammenkenntnis

Babjace basniéki, Altweibermirchen (l.Tim. 4, 7)

Bablindowe swjedatko, Pergamentheiligenbild

Babylonska mjefwjefica, Wirrwarr, Menschengewuhl

Bahnjefiski #as, Lammzeit

Bajkafske (t. r. bajedne) knihi, Mirohenbuch

Baldrijanowe krjepki, Baldnanstropfen

Balsamska woin, Balsamduft -

Bankowski llsélk Banknote

Barbjata blaba, Flunkermaul - c

Bartromski hermank, Bartholomausnnarkt

Basniske knihi, Faheluuch

Bawlmiany plat, Baumwollenzeug

Bejerowska plipa, Schwatzgusche

Belijalske zloby, Satansgrimm

Béla hlowa, Weillkopf o

Bala hlina, Thonerde B

Bila Hora, Quarzberg (beim Dorfe Béla Hora“ S

deutseh: Dorf Belgern) : .

Béla rnéka, WeiBhindehen o

Béla ryba, WaeiBfisch, Silberfisch .

Béla skala,  Quarzfels
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Bdta smjeré, Todesgdttin
Béla gijka, Steinschmitzer
Béla Woda, WeiBwasser (Ort)

- Bata wopus, Weilschwanz (Vogel)

Béle Noslicy, WeifinauBlitz

Béle piwo, WeiBbier i

Bile Saty, Weillzeugwiische

Béle wino, Weilwein

Bély ok, Weilifluh (Leukorrhoe)

Bely krosak, Apfelschimmel

Bély Kholme, Weillkullm

Bély tykane, Weizenkuchen
Bélbohowska wé%a, Bielebogturm
Bélefski kallk, Tanchkalk

Bélne drjewo, Splintholz

Bérnjaca mjatka, Kartoffelmus

Bézite pismo, Kurrentschrift

BédZna studieni, Fliefbrunnen

Bézity pésk; Flugsand

Bite pjenjezy, Miinzgeld

Biskopska dostojnosé, Bischofswiirde .
Bjederna bél, Lendenweh _
Bjedrowa zaeklizna, Lendengeschwulst
Bjesadny wjetor, Unterhaltungsabend
Bjernjanske pjenjezy, Rentengelder
Blazniske (t.r. blazne} kusy, Narrenpossen
Blazne ré&e, Narrenschnack - :
Bludna hwézda, Irrstern

. Bludna swédéka, Irrlicht

Bludne dz36i, pl, Unzuchiskinder

. BludZefska (t. r. bludoa) wudba, Ketzerlehre

Blachowe pjero, Stahlfeder (zum Schreiben)
Bledzaty Liba, Laberhans

Blidowe paderje, Tischgebet

Blidowe towafstwo, Tischgesellschaft

- Blizke widZenje, Kurzsichtigkeit

Blotowe Zeleiko, Plittstaht

Bobjaca mjatka, Bohnenmus R :
Bobjace (t. r. bobrochowe) tycki, pl, Bohnenstangen
Béjske dzééi, Gotterkinder (Ps. 89, 7)

“Bolaca zalba (mdsto: na bolace), Wundsalbe

Boloséiwe dz8éo, Sehmerzenskind
Bolosétiwe loZo, Schmerzenslager
Bolozne nocy, pl, Kummerniichte
Boranjaca' maja, Schafboekschirze -~ -~ - -
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Bolmonéna (bowonéna) njedZela, Palmsonntag
Bolmonény hermank, . Ostermarkt -
Bozankowy drjewjak, Hollunderdicksaft

Boia martra, Mutterkraut, Chrlstuskreuz

BoZa noc, Chrlstnacht

BoZa rudka, Schlagfluf

Bo#a slufba, Gottesdienst

Boie &&lo, Frohnleichnam

BoZe dz8Go, Chrikind, Weihnachtsgabe

Boie sedleiko, die Wehklage

Bo%e slénéko, Sonnenkifer

BoZe spéée, Himmelfahrt :

BoZe ranje, Ostermorgen . ce

Bozi dar, Gottesgabe '

Bozi dien, Christtag

Bo%i posol, Gottesbote

Bramborski kraj, Preulienland

Bramborski wétfik, Windbeutelei

Bratrowske a sotrowske ‘dZééi, Gesohmsterkmder
Bréckowe wino, Birkenwein

Brézowski 3olts, Birkenhinsel (Ruthe)
Brjodawkowy wobalk, Warzenpflaster
Brjoznd murja, Ufermauer

Brénski hozdi, Eggenzinke

Brézdny kén, Handpferd

Broine wrota, Scheunthor
- Brudi derw, Kifermade

Brukace l8to, Maikiiferjahr

Brune piwo, Braunbier _ ©
Brunkowa wéh, Ruchgrasdaft

Brusniéa zawara, Preifielbeereinsud
Bubnsafski holb, Trommeltanbe .
Bubonowe hejki, Tromihelsehligel -

BudZaty zegef, Weckuhr

Budferski hiés, Weckstimme

Buksowy wobsad, Buchsbaumeinfassung
Bunclowy Sewe, Filzsehuhmacher C
Bunéaty kwas, Tummelhochzeit

Buwolace rohi, Biiffelhorner .

Burske kublo, Bauerngut s
Butifankowe srébanje, Buttermilchgetrink =
Butrowa Hora, Butterberg (b. Bischofswerda)
Butrowa kfinca, Butterbiichse

By®a hiowa, Brummochsenkopf, Starrsinn
Bydlefiska dafi, Hauszins (auch: podruina dai)

2
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_ Caltowe hétki, Semmelbinke

Cankate rubno, Fransenteppich
Cibata hlowa, Zottelkopf

- Clonjerski khédza, Zollwichter, »Qrenzjiger

Cyblefska budka, Grilnzeugladen
Cybnjena hlojéka, TFaselhans, Faselliese
Cyganske ruki, Diebsfinger

Cyrkwine 18to, Kirchenjahr
Cyrkwinski tolef, Kiingelbeutelpfennig
Cyrkwjenska sluZiba, Kirchvateramt _
Ceptawy (t. r. epdefski) Liba, Prahlhans
Ceplske Sinjeje, Mordsmacherei

Certowe howno, Teufelsdreck

Certowska cwélba, Teufelsgelichter
Certowske sméchi, Hohngelichter
Cerwjena wopugka, Rotschwiinzchen .
Cerwjene bdZenje, Rotlauf e
erwjeny ¢umpjef, Rotschwiinzchen. S
Césne wrota, Angstpforte. T
CGoski wetiik, Shdwind ' S
Cinkafske hrono, Zauberspruch
Cistowe twile, Fegefeuerqualen ~
Cinjeny paduch, Erzdieb

jsty palene, Koraschnaps

~ Clowjetne wustawki, Menschensatzungen

Clowjedi skutk Menschenwerk o
Cmatkowy palene, Pflaumenbranntwein
Cmjelojty njedueh, Zankteufel

(lowska 3lachta, Menschengeschleoht
Copne zldhwo, Zapfenlager

Cefwieny wusadk, Nesselfriesel

Cefwjene wusypicy, Scharlachfriesel

" Corna Woda, Schwarzwasser (Flu8)

- . Corny Kholme, Schwarzkulm {Dorfj

Crijowa t¥aska,” Schuhschnalle

Crjewjaca -waka, Spulwurm

Crjopjendna hromada, Scherbenhaufen
Cuéiwa duda, Getilhlsmensch

 Cubliwy noés, Schniiffelnase ™

Cumpata wopudka, Bachstelze
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Cahty skét, Zugvxeh TR
Cetita .studZef, Flleﬂbrunnen A
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6..

Cehnita studien, Ziehbrunnen -
Célafniska stuiba, Leichenschauerams e
Ctlna %adosé, Fleischeslust S
Cémne mysle, Triibsinn

Célny pud, Leichenweg (na ZldOW]e)

Cefika kudzel, Feinwergrocken

Cefika praza, Durchfall

Cefike wusi, Gehdrsschirfe

Cernjowa jahoda, Brombeere -

Cernjowa kréns, Dornenkrone

Cernjowa réza, Gartenrose (Centifolie)

Césne mysle, Seelenangst
Cezke mysle, Schwermut
Cicha nde, Karfreitagsnacht -
Ciehi pjatk, Karfreitag
Cisowa barba, Braunrdte
Cidsefski zmylk Druckfehler

<y . T . ]‘).

Dajaty kagel, Stickhusten

Danski kro#, Zinsgroschen

Dawski bérka, Steuereinnehmer’

Dawne éasy, Vorzeiten

Deleéna wjes,- das Niederdorf

Delni Wujezd, Uhyst an der Spree, Nlederuhyst
Deskowana kara, Kistelkarre '
Deskowy rézak, Siigemiihle
Dedéne wjedro, Regenwetter
Didzne kamjenje, Pflastersteine
Dopomnjeiiski dieii, Gedenktag
Dobra pdéndZela, Feiermontag, ,Blauer Montag
Doéasny porod, Frithgeburt,

Déjny dobytk, Milchertrag

" Dokhédny dawk, Emkommensteuer

Dotha Borsé, Langforstchen
Dolha séeipliwosé, Langmiitigkeit
Dothe ranje, Nordost — Dothi W']ecor, _ Nordwest

- Doliny list, Schuldsehein R :
- Domjaca dZowka, Haustochter ; S

Domjace prawo, Heimatrecht

- Domske prawo, Haugordnung
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Domski pFepyt, Haussuchung (gerichtl.)

DéndzZena holes, Fallmidchen |

Dopita khorosé, Shuferwahnsinn

Dratowa kara, Abdeckerkarren

Dradowske khoséo, Staupbesen, Strafrute
Dradowske honko, Schindanger

Draéowy hat, Schmdertmch {b. Bautzen} ,Herrenteich®
Drastny hozdﬁerc, Kleiderrechen

Drjewowe kuble, Holzgut, Waldgut

Drjewjany kéit, Steckenpferd

Drjewowa kélnja, Holzschuppen

Drjewowe wiki, Holzmarkt

Drjewowy kozol, Siigebock

Drobne pjenjezy, Scheidemiinze

Drobny skét, Kleinvieh

Drohe kamudki, Edelsteine

DruZéi wéne, Brautjungfernkranz

Dubna Hora, Eichberg

Dubny Dol, Eichtal

Dubowa hlowa, Dummkopf

Duchownska klatba, Kirchenbann

Duchownski minister, Kultugminister

Dulata rola, Kliseracker :
Dunderske zadZeranje, Sappermentsgezerre
Dusata para, Stickdampi

Duta Zita, Hohlader

Dute méry, Hohlmale

Dwoji zrozum, Doppelsinn

Dwdjne piwo, Lagerbier

Dworny zastojnik, Hausknechf, Hofvogt :
Dworska &eledz, thtergutsgesmde, Schloﬁdlenerschaft
‘Dwoéreki radﬁléel Hofrat

Dychatna &éeZa, Atemnot W :
Dynjowa rjadka, Gurkenbeet . -
Dypada dZéra, Baumhackerloch L
Dypkata suknja, Tiipfelzeugrock

Dyrdomdejske Ziwjenje, Bummlerexistenz
Dyterbjarnatowy pué, Flur-Brandstreifen .

Di.
'Dfakny kérhé, Danklied — Dzakny wopor, Dankopfer
Dzagnowy zhnile, Mundfiiule .
Didéaca é&infera, Kindertand
Didéace pryzle, Kinderlippscherei
DZebelowa pica, Kleefutter

“
P
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Diedelowe kijeski, Kleestingel
Dizédowske éasy, Vorfahrenzeiten
Diétane sléboro, Silbergerit
Diélawy dZefi, Werkeltag
D#élany plat, Leinewand
Diéleniska wina, Scheidungsgrund
Diefiski porjad, Tagesordnung
Diérkawe mjezwode, Blatterstippenantlitz
Dierzita drasta, Daunerkleidung
Dierina barba, Dauerfarbe
Diowéa komora, Migdekammer

) F.
Fijawéa woén, Veilchenduft
Fijalkowa mdédrina, -Veilchenbliue
Férmanski wéz, PFuhrmannswergen, Lastwagen

G. :
Galgawjaty kyrk, Stentorgurgel
Gmejnska khé%a, Ortsarmenhaus
Gmejnski dawk, Gemeindeanlage
Gramna dusa, Geizhals
Groéana lésyca, Drahtgittervermach

.
Hablowy 5tom, Zapfenbaum
Hablkowy Stom, Zipfchenbaum
Hagaty (t. r. haéiwy)} dych, Asthma
HadZaca zda (bzda? mzda?), Gichtmorchel
Hajita strona, Gebiischgegend '
Hamtska dostojnosé, Amtswiirde
Hamtski hejtman, Amishavptmann
Hanibny njedink, Schandtat
Hanjefska plampsa, Schandmaul
Haperlejske wjedro, Apriiwetter
Hatna hasa, Teichlachsforelle
Hatafska khéZa, Teichwirterwghnung
Hatowske khéZe, ,Teichhiuser“ (Rickelwitz)
Hejdusna kolbasa, Gritzewurst -~ .
Hejkojta jehla, Stecknadel
Herbski hréch, Erbsinde
Hermanski dar, Jahrmarktsgeschenk
Hewjefske diélo, Bergbau
Hibane kulki, Hefenklise
Hikawy kon, Krippensetzer I
Hiddne (t.r. hlodowe) asy, Hungerzeiten

B1
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- Hlowaty ksﬂ, Kopfgraﬁt .

Hlowjaca khorosé, Nervenfieber

- Hlowkowe pluwy, Knottenspreu

Hlowne mdsto, Hauptstadt

- Hlubaty kal, Strunkkraut

Hiadafska sotra, Krankenpflegeschwester (Dlakomsse}
Hnadny wdéte, Gnadenvater

Huojnidny sud, JauchenfaR

Hnojowa jama, Diingergrube

- Houéate prédowanje, Riihrungspredigt

Hoberski had, Riesenschlange:

Hodowny kolaé, Christbrot

Hodowna wobrada, Weihnachtsbhescherung
Holbjaca kukawa, Taubenschlag

Holdowafiski swjedfeii, Huldigungsfest

Holanske jahody, Heidelbeeren

Holéa (t r. hol¢aca) komora, Migdekammer
Holdi déitk, Midchennarre (,Midelhengst)
Holéa hila, Burschennachstellerin

Hélske prawo, Waldberechtigung

Homlkate mrdédatki, Schifchenwolken
Honidefska robota, Trelbarfrohndlenst (Jagd)
Horey dueh, Hitzkopf

Horjaca modlitwa, Inbrunstgebet

Hérske jahody, (Berg- )Heldelbeeren

Hostliwy muz, Gastfreund .

Hotowe pjenjezy, Bargeld

Howjaza koZa, Rindshaut,

Hownjacy bruk, Dreckkifer

Howrjaty wétr, Sausewind - B
Hozdfikate &rije. Zw .ckenschuhe =~ . CT
Hrajna zabawa, Spielunterhaltung o
Hrabane kalki, Raffkidse

. Hramny duch, Geizhals

Hranity stolp, Kantensinle
Hrégne l68ty, Siindenliiste
Hrimawe stowo, Donnerwort
Hrjebate kury, Seharrhithner
Hrodowa khorhej, SchloBfahne
Hrodowska hasa, SchloBgasse -
Hrodowske &eledZno, . SchloBgesinde
Hronata bél, Periodenschmerzen
Hrézbniwa baja, Scheuermérchen
Hrubjane swarje, Rohheitstadel
Hubaty kadla, GroSmaul - .

i
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Hubjaca modlitwa, Lippengebet
Hubjace dzélo, Abrackerungsarbeit
HudZbna zabawa, Musikunterhaltnng
Hungarske wino, Ungarwein
Hupade smjerdy, Wiedehopfsgestank
Husta muka, Steifmauke

Hwézdny ¢ist (= ¢isé), Sternschnuppe
Hwizdatske bachty, Liigengetritsch

: J.
Jabloéne wino, Apfelwein
Jablokowa muka, Apfelmus
Jadriwa muka, Kernmehl
Jadrna hlina, Kieslehm
Jadrne Spruchi Kernspriiche (Bibel)
Jahodowa muka, Beerenbrei
Jakny pachol, Kernbursche
Jalojée mloko, (iron.) Unmoglichkeitsding
Janowée wino, Johannisbeerwein
Janska muska, J ohanmswurmchen
Janska née, Johannisnacht
Japostolske skutki, die ‘Apostelgeschichte (Blbel)
Jatrowa kolbasa, Leberwurst (Jatrojea)
Jazyény podrézk, Zungenbandlosung
Jazykowe hréchi, Zungensiinden
Jédlowe ¢injenje, Mordsgemache
Jednarski sud, Schiedsgericht
Jédojte hoéldisko, Giftkerl
_ Jehline wusko, - Nadelohr
Jehlinowy 1és, Nadelwald
Jehnjaca pjeten, Liimmerbraten
Jechinkowy drejak, Wacholdersaft
Jelenéa hontwa, Hirschjagd
Jelenjace kholowy, Hirschlederhosen
Jemjelna drézna, Misteldrossel
Jendzelska (nicht: jandzelska) khorosé, Zweiwuchs
Jércheniski zahor, Nierenentziindung
Jeséerjowa Slachta, Otterngeziicht
Jétrowe doléki (a: dzérki), Blatterstippen
Jézdny kwas, Grofbauernhochzeit
Jézace kolki, Igelstacheln
Judasowski wokos, JudaskuB
Juskowa poliwka, Briithsuppe
Judnaty sad, Mostobst
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Jutrne sléneo, Morgensonne
Jutrownsa woda, Osterwasser
Jutrowne jehnjo, Osterlamm
Juzne plody, Siudfriichte

I
Kadny wopor, Raucheropfer
KadzZenske zela, RAucherungskriuter -
KadZidny woltar, Rautchopferaltar
Kajenske pjenjezy. Reugeld
Kalate slowa, Sticlielreden
Kamjentna sol, Steinsalz
Kamjerithe wuhlo, Steinkohle
Kamjentna dusa, Hartherzigkeit
Kamjentna Wolesnitka, Stein6lsa
Kapalny kamjen, Steinsinter
Kaiéowe wéko, Sargdeckel
Kééwna zahrodka, Blumengirtchen
Kekleiske kusy, Gaunklerkiinste
Kemsaca drasta, Feierkleider -~
Kemgaca Séefka, Kirchensteg
Kermusni hosén, Kirmesgiste
Kibite jeika, Kiebhitzeier
Kidaty dei¢, GubBregen
Kikerate bérny, Auswuchskartoffeln
Kisale woei, Mifgunstblicke, Scheelsuchtsangen
Kiwkaty stup, Wackelgang
KladZena khéza, Blockhaus, Sehrotgebiude
Klobuéna pédus, Filzsohle
Klosowa ktfida, Ahrensieb, Grobsieb
Klacata noha, Hinkehein .
Klamarska budka, Kramladen
Klatbowy zasud, Aechtserklirung
Klepany hrib, Ziindschwamm -
Klepany kamjen, Feuerstein ' ;
Kleprata kapa, Spitzenhaube '
Kleskate Zonisko, Klatschweib .
Klésiwe (a klésnjawe) nohi, Schrenkbeine
Klijane kijegki, Leimruten
Klijany plat, Steifleinwand
Klinata koédla, Zwickelarmelhemde
Klésterska knjefna, Klosterjungirau
Klésterske piwo, Klosterbier
Kludieiska mée, Zihmungskraft

_ Klumpasojte (a -achojte) waléki, KluppelreiBig -
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Klunkata lapa, EKlunkerfetzen
Kluwate pryzle, Necksireiche
Kmotfacy list, Patenbrief
Kneflowa d#érka, Knopflech
Enidomny rows (raws) Taugenichts
.Knjejske Einjenje, Vornehmtnerei
Knjezowske wadnje, Herrenmanier, Hoflingsweise
Knjezi dwér, Rittergut, Herrschaftsbesitz
Knjezniska pédediwosé, Jungfraunenkeuschheit
Knotace pasle, Maulwurfsfalle
Kobjelata suknja, Bauschrock -
Kobjelkate inrodatki, Schéfchenwolken
- Kote zhoze, Glickszufall ¢
Koée sléboro, Katzensilber, WeiBglimmer
Koée zloto, Katzengold :
Kolbasowy kolk, Wurstspeiler
Kolmazny kénk, Teerbutte
Kolpjacy hat, Schwanenweiher
Kélnjacy pjenk, Schuppenhackeklotz
Konjacy tuk, Kammfott
Konéna $tutka, SchlnBvers
Konjefski hejtman, Stallmeister
Konopjany a konopny stryk, Hanfstrlek
Konopjowy wolij, Hanfol
Kopikate kury, Kuppenhiihner
Kopoloity hdle, Damelfritze
Koérearska Ziwnostka, Dreschhiuslernahrung
Korjenska won, Gewirzduft
Kormjena 1Za, Hauptliige
Kormny wol, Mastochse
-Kortkojty njeboz, Hohlbohrer
Koséowa Zef, Knochenfrall
EKoséowe pésty, Knochenstampfwerk
. Kosna mila, Quadratmeile
Kasikowa hra, Wiirfelspiel
Kotwitkowe jadro, WassernuBkern
" Kowarski wotrotk, Schmiedegeselle -
Kozaey pomjatk {, ,merkué“) Gedachthschwache
. Kozacy twarozk, Ziegenkiise :
Késlace smjerdy, Bocksgestank
KoZana fala, Schurzfell
Kradnjerske porsty, Spltzbubenhande
" Krabol@i ptak, Raubvogel
Krajuy staw, Landstand
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Krajny woéte, Landesvater . _

Krajowy skaZer, Landesverderber

Krajski bohot, Landvogt, Landpfleger

Krajski hejtman, Kreishauptmann

Krajski sud, Landgericht

Kralowski syn, Konigssohn

Krasne debjenki, Prachigeschmeide

Krawta jugka, Schneiderbriihe, -Kaffee
Krawée stawy, SchwichlingsgliedmaBen
Krawski wotroék, Sclineidergeselle . .
Kféene mjeno, Taufname S
Kiéenski slub, Tanfgeliibde

Krejna wina, Blutschuld

Kremy preéel, ein Blutsverwandter

Kreiny pieraz, Blutsturz =~

K¥esany kamijen, Feuerstein

Kfipjata keza, Himmelsziege

K¥iwa Borié, Erunnnférstchen (Kronforstdlen)
K#iwdna skorzba, Injurienklage -

" K¥iwiéne pude, Schleichwege ‘

Ktiwitne réée, Vorspiegelungen

K#iZna Hora, der Kreuzherg (hei Salzenforst)

Kfiine woiny, Kreuzziige

Kiigny pné, Kreuzweg

Krjenjene kury, Schipperhiilhiner

Krjepjeny tykane, GieBkuchen, Spmtzkuehen

Krijozkata kapa, Kra.uqenhaube

Kronske prawo, Kronrecht

Kronski pryne, Kronprinz

Krofkafska calta, Dreierweck (,,Pfennigbrot)

Kroskaiski Zebjef, Frosehkicke (‘\d[esser 1mt Hn]vgnff
und B]echkhnge)

Krotke ranje, Siidost )

Kr6tki wiedor, Sidwest : .- ‘

Krupna kolbasa, Griitzewurst

Krupny dien, SchloBenfest

Krupny miyn, Graupenmiihle

*Krupny zawést, Hagelversicherung

Kruwjaey hiub, Schusterpilz

Krwawna haniba, Blutschande

Krwawna khorosé, Blutgang

Krwawna rola, Blutacker (Hakeldama)
Krwawne pjenjezy, Bluigeld, Verratsm 818
Kryty woz, Kutschwagen '

) e Bl el b b
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Krywna barba, Deckfarhe ' -
Kudzerjata (a -jawa) hlowa, Lockenkopf
Kupjelna wanja, Badewanne ’ !
Kupna kudiel, Kaufwerg
Kupny khlébh, Bickerbrot
Kurjaca kroéalka, Hithnerschritt
Kurjacy mug, Hithnerhiandlex C
Kurjena hlowa, Rauschzustand (auch Katzenjammer)
Kurjewry bratr, Zechgenosse '

"~ Kurwje (a kurwiske) d#&éi, Hurenkinder

Kusi njetopyr, Speckfledermans

Kutna hasa, Sackgasse

Kutne (slepe) ¢riewo, Blinddarm

Kuzlany (a kuzlotny) pruéik, Wiinschelrute
Knuzolace Z6rlo, Spradelquell

- Kwasny hosé, Hoclizeitsgast .
Kwjastaty (a kwjaséaty) kal, Strunkkraut

L

: Kh.
Khaldonowa poliwka, Rmdsl‘lecksuppe

Khérlugace (-kérlusace) knihi, Kirchengesangbuch

Khézne durje, Haustiire
Khléséa huba, Leckeriaul
Khmijelowa tvé, Hopfenstange
Khojnowe siski, Kieferzapfen
Khore lozo, Siechbette

- Khortowe héldisko, Wetterbengel

Khostanske pienjezy, Strafgelder
Khudfinski zwjazk, Armenverein

- Khudobne wopismo, Armniszeugnis

I‘l

~ Bamane kamjenje, Bruchsteine

Lojerski list, Steekbriet = . - . . .

Fojowa swécka, Talglicht T

Tojowe Swjerée, Inseltgriefen

Yozowy stopik, Bettpfosten

Luélany (-luéwany) wolij, Kiendl

Yfména stadnitka, Wiesenborn . .

Lupjanske Dubrawka, Luppedubran - -

Yykowy trok, Baststrick _ ’
L.

Lacowa papjera, Pappapier

Lachowa murja, Lachziegelmauer
Lakowana koZa, Laeckleder
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Lanny wolij, Leindl Lanny wosuch, Leinkuchen
Lawska jama, Liwengraben

Lawska hasa, Lauenstrafie (Bautzen)

Lawska klamsa {tlama), Ldwenrachen

. Léhanski fas, Sechiafenszeit

Lékarske zela, Heilkrauter, Arzneipflanzen
Lépite {a lépjate) kijeski, Leimruten
Létny, léény fas, Sommerzeit

Létny dzen, Jahrestag

Lésny muz, Waldinensel, Buschmann
Lésny rozk, Waldhorn

Lisny worjesk, HaselnuB

Lestne mysle, Arglist : :
Libite injaso, Magerfleisch, Muskelfleiseh
Lichomma (a lichowatska) dan, Wucherzins
Linanski, linawy ¢as, Mauscrperiode
Lipowe lykno, Lindenbast

Lis¢inski khameor, Urkuandenselirank
Liséowe drjewn, Laubholz

Listny kafé¢ik, Briefkasten :
Lifa Hora, Lissaliora, Fuchsherg

Ligcéa jama, ITuchsban ’

Lisée rukajey, Fuchshandsclimhe

Liséi puéik, Sehleichweg

‘Lizate wasnje, Schmarotzerart
"Lodowa duSa, Kaltsinn

Lodowe morjo, Hisineer

Lodkowy cokor, Zuckerkand

Léstoe (a 16stkarske) mysle, GenuBsueht

Labjeny dferi, GelobniBtag

Luby hréch, Lieblingssiinde

Ludske wasnje, Leutseligkeitssinn

LudzZace sudZenje, Menschenurteil

LudZacy drad, Menschenschinder

Lutoséiwa duda, FErbarmungsherz, Barmherzigkeit
Lutowane kroski, Sparpfennig

M.
Madeina ré¢, Muttersprache
Maédefne mloko, Mauitermilch
Maéefne nadra, Mutterbrust
‘Mala Bor#é, Kleinforstchen
Mata Dubraws, Kleindubrau
Mata diowka, Untermagd
Mala Huska, KleingauBig
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Mala kermuska, Erntefest, Vorklrmeﬁ
Mala Nydej, Kleinneida

Mala Praha, Kleinpraga

Mala Zuberniéka, Klein-Saubernitz
Male Boboley, Kleinboblitz

Matle Depsecy, Kleinddbschiitz

Male Radmjefey, Kleinradmeritz )

Maly Budydink (zwjetsa ]enoi Budysink), Klembautzen
Maly Cisk, Kleinzeisig

‘Maly Dazm, Kleindehsa

Maly fukr, Zwerggeschipf

. Maly krahcle, Sperber

Maly kralik, ZaunkOnig

Maly pras, Kieingerille

Maly Rad$ow, Kleinradisch

Maly pjenjeik, Pfennigstick

Maty Prezdrjeni, Kleinbrasern.

Maty Wielkow, XKleinwelka

Maty Wosyk, Kleinhiinchen

Maly Zidefi, Kleinseitschen .
Mamonska wutroba, Mammonsgeist, Habgier
MandZelska swéra, Gattentreue

Mandzelski stub, Ehebund

Marmjelowy stolp, Marmorsiule

Martrowny tydZen, Marterwoche )

Martrafska &wila, Martyrerqual ST '

" Masotne stawy, Kraftglieder . ' :

- Mazany tykane, Schmierkuchen

Mejska waka, Olwurm

Mejske reje, Maienbaumtinze

Mejske caltki, Maigloekehen

Mejske wubitki, Maiwuchs (Comferonausschlag}
Mejski bruk (t. r. brunk), Maikifer

Méreski snsh, Mirzenschnee

* Méréinske huski, Martinsbrétchen

Mérna kanka, MeBkanne

Méray férsta, Friedensfiirst

Mérski zmylk, Masifehler

Masadkowe kolo, Mondhof :
Mésadkowe zaémide, Mondfinsternis :
Mésaéna noc, Mondnacht o
Méséanske prawo, Biirgerrecht, o
Méaéanski radZidel, Ratsherr -
Michalske dawki, Michaeliszinsen
Mjasne torhojSéo, Fleischmarkt
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‘Mjasowe hétki, Fleischbiinke -~ . .

Mjastniéa jama, Tongrube

Mjedowa pomazka, Honigbrot

Mjedowe panki, Honigzellen - ) B

Mjedowe plaéki, Honigbonbons T o .

Mjedowa Studzefi, Hunigbrunnen (auf dem Ldbauer :
Berg) .

Mjedzany zerz, Griinspan

"' Mjetlaty snéh, Fluckensehnee

* Mnisi slub, Ménchsgelilbde

Mjetlacy hnidki, Sclimetterlingseierchen
Mlédeniski Sas, Dwuschperiode

Miloda towar$ka, Jugendgenossin .
Mlode dny, Jugendzeit o -
Mlode jutry, Jungostern (Quasimodogeniti)
Mlody héle, Junggeselle

Mloda kermuska, Kirmesnachfeier

- Milode swjatki, Trinitatissonntag

Miody kwag, Nachhochzeit
Miody mésactk, Neumond
Miody pan, Edelmannssohn
Miynska koko$, Millerhenne
Miynski kamjen, Miihlstein
Miynski kudol, Miihitiumpel

‘Mlokowy dobytk, Milchertrag

Mnifa oyrkej, Monchskirche

Mo&ny horne, Nachttopf T e
Modlefske (t. r. modlitne) knihi, Gebetb_uch o

- Médra kisalina, Blausiure

Médra lucija, Spechtmeise
Mdédra sykorka, Blaumeise -

© M6dra rodka (t. r. modry rotk), Blaukehlchen B

Médry sokol, Wanderfalke
Mokry bratr,, Zechbruder, Trmk]okel
Mokfinaty lés, Sompiwsald

E - MokfFinate ptaki (plL), Sumpfvigel

Mordefska jama, Mordergruba ) o —-
Morska ryba, Walfisch ER ST S
Moérska s0], Seesalz AR IR s

Mérowski - kraj, Mohrenland

Morski pfistaw, Seehafen

‘Morski rubjeinik, Seerfiuber - Co T

Mérski wichor, Seesturm .

Mérski wolak, ~ Seescldat

Mosazne stupka, Messingmorser . .
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. ' Modkowe posledko, Daunenbettchen

o ‘ Mozlata dléh, Schwiclenhand

Mdzlowate pumpotanje, Nirgelsueht

Mrozny pobéik, Reifbeschlag _

Mrozojty kon, Grauschimmel | T

Mugkowy tykane, Sireusclkuchen

Mugna wadka, Kornwurm

Mudate wjedro, Apvilwetter, Wechselmtterung

Mudrackowska mudrosé, Afterweisheit

Muchaeca papjera, Fliegengiftpapier .

Muchaeca placaws, Fliegenklatsche

Muchace dypki,- Fliegenkoiflecke .

Mukaiske towafstwo, Muckergesellachaft

Murjefski pot, Maurersehwelﬁ

Mugoiny- worjesdk, MuskatennuB

Mutne mysle, Triibsinn

MuZaca mordafka, Mannermorderm {Tob I, 10}

Mydlowy duch (t. r. m. palenc), Selfensplrltus

Mydlana woda, Seifenlake .

. : Mydlefski popiel, Seifensiederasche -

N ~  Myjna mjediefica, Waschbecken

: ' Myjny dZef, Scheunerfest
Mylha wéra, Irrglaube

P . Myslata hlowa, Griibelkopf

: h Myslite dédlo, Gedankenarbeit

S - Mpy#ace bobliski, Miusedreck
My5ace prédaf, Laberhans
Mzdiiske knihi, Lohnbuch

N. .
Nablazne réde, Schwindelr_eden'_
Nabludna weéra, ; Wahnglaube
~ Nabodna khéika, Abtrittshiiusel -
Nabodna Zona, Kebsweib S
Naboina wuébg, Rehglonsunterricht- -
Nadobne waZnje, Anstandswesen . S
Nadpadna (t. r. nadpadowaca) khorosé, Ansteckungs-
krankheit, : n
Nadrézna Hlabowka Straligrﬁbohen I
Nadrdzny pjenjez,’ Zehrgeld L
Nadute hrody, Luftschlésger
Nahla hiowa, Brausekopf
Nahly hndw, Jihzorn o
. Najaty lud, Mietsarbeiter, Tagelhhner_ Cooe T
Nakolencne §kdrnje, Aufschlagstlafaln R

P

e
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Nanowska mde, Vaterbefugnis

Napraskany doth, Leichtsinnsschulden

Narodna wjes, Geburtsort

Narodne wopismo, Geburtsschein

Narodny dZen, Geburtstag

Nar6Zkny kamjefi, Grundstein, Eckstein

Nawalna woda, Uberschwemmung

Nawalny hnéw, Ubereilungszorn

Nawiéne.twory. Marktgiiter

Nawolne zdade, Augenschein

Nawodue knihi, Anleitungsbuch, ,Leitfaden*

NawozZefiski dar, Briutigamsgeschenk

Nazadne wokno, Hinterfenster

Nazymske sywy, Herbstsaaten .

Niza Wijes, Niesendorf T

Njebjeska strona, Himmelsgegend

Njebjeske kralestwo, Himmelreich ’

Njebjeski pué, MilchstraBe (ein Andachtsbuch: Him-

melsweg)

Njebjesne (t. r. njebjesojte) lozo, Himmelbett

Njedielske séenje, Sonntagsevangelium

Njedfelske wobwéski, Himmelsbettvorhiinge -

Njemdre kolo, Schnellrad

Njeradny rdést, - Milwachs

Njewinska piisaha, Reinigungseid

Njewjeséinska hotowizna, Brautsusstattung

Njewjestne zamozZenje, Mahlschatz

Njewjestny wjetor, Polterabend

NjewuZitny wuliwanje, MiSbrauch

Nécna straza, Nachtwache

Néeny hawron, Nachirabe, Nachtschwiirmer

Néeny straznik (néeny straZa), jNachiwichter

Nohaty éésla, Langbeinspinne, Weberknecht (eine

Spinne) ‘

Nosaty bruk, Nashornkiifer

Nowa Wjes, Neudorf

Nowe létka, Neujahrsgeschenke

Nowe Mésto, Neustadt

Nowomésaéne prédowanje, Neumondspredigt

Nowy narod, Wiedergeburt .

Nuzna kiéefica,  Nottaufe . : )

Nuzna 1%a, Notlilge T ’

Nuzny kroslk, Notpfennig. . -
. : o {Pfichodnje dale.)

- e
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Nekrolog LXXXVIIL.

Bjarnnt Kruiwien,
faraf we Wijerbnje, swirny sobustaw M. 8. 18881919,
* 14, V. 1846, — 1 13. X, 1919,

Dia 13. okt. 1919 zamré we Wjerbfie (D.L1.) faraf
Bjarnat Krudwica w 75. lé3e swdjogo Zywefia. Z nim
jo z casa do nimernoséi hujsel Welezastuzbny dudowpastyf
Wijerbanskeje wosady, pilny zélader we BbZej winicy a
dobry péijasel serbskego ludu. Won se narozi 14, junija
1845 we Borséi (G. L) ako jadensamy syn tamnego farafa
Jana Kruswicy. Po dokoificowanej huebe na BudySynskem
gimnaziju won theologiju Studowado we Wrotslawju a tez -
w Barliftu, Dwé l8se psebuwaso pdétom na pfatkafskem
seminaru we Wiitenberku a zastupi w l&8e 1872 do duchow- .
neje shuzby ake vikar w Neustadtu (G.SL). W1, 1874 jogo
Gheleatiska wodsada za swdjogo duSowpastyfa huzwoli,
Tudy se won woZeni z knéZnu Augustu rof. Heidrichoje,
Wot 7 £i§i, koireZ jima Bog hobrafzi, su 4insa hy%éi jedyn
syn a 3 fowki psi Zyweiiu. W léfe 1878 jogo Wjerbaiiska
wosada za farafa na to meéstno powola, kétarez won 40 18t
dlujko z welikeju zwérnosén zastojaso, Dokuli dejaso nej-
sperwej dolnoluZyski jézyk poznawas, jogo rozhucowaso
we tej pddréey znaty basnikai Mato Kdsyk z Wierbna,
kenZ se poézdiej do Ameriki pfesedli, ale z Krudwicu we
duchnem zwéstku a% do kdhea jogo Zyvweha wésta,

Bwéjo #élo we Wierbaiskej wdsaZe jo fhabogi sam =

' hopisal we swdjich kniglickach: ,®efdidhic ber Rirdje su
' %crﬁcn", kotareZ su wot spisafa samego teke do serbskeje
récy péestawjone a we Casopisu M.S, 1915 sir. 34 sl, wo-
giséane,*) Aby wésada, we koireji won kuzdu iefelu serb-

"} Pfi te] skiadnoséi dowolamy se] prosyé kk. duchownych x wu-
Serjow, zo byehu podobne dobre a jara dokiadne monografijs zestajeli
wo swojich wosadnych cyrkwjach a Sulach. To zbudfa lokalne wdét-
dinstwo, pFiwisnosé k domiznje a k madefnej rééi a narodnoséi. — Ta -
njach je teZ npa maty zmylk pokazane w nastawku wo Wierbnjanskej
cyrkwi, Mdér w ‘Budydinje bu wobzamknjeny 1. 1018, uie 1118, — Tei ~
drohe zmylki, kiz z tohe sédhufa, maju so tam por]ediw
T -4

.
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ski a nimski pratkowaSo, woésebe we serbskem nastupanu
defe zastarana byla, jo won wsakim winikam napSesiwo
tfebane nowyeh serbskich spiwatskich knigltow pse-
¢isgéal. Nowu cerkwinu agendu, kétaraz se wit léta
1898 we wiyknych Psuskich woésadach naloiujo, jo wén
z pomocu farara Bégara-(Bieger)-SkjarboScaniskego do
serbskeje récy psestajil, We Dolnoluzyskem wotieze
M. S. jo wén wot zachopeiika togo towarstwa 1880 az do
swojeje sihefSi zastojnstwo zastupnego psedsedafa mél a
jeje hobradowana ze swojim slowom wsako plodne hueynil,
Do ,Serbskego Casnika“ jo wén ceséej swdje nastawki
slal, kenz pdédawki Wjerbanskeje wiosady huzjawjachu Ako
towarfstwa Zelseyneje pomocy we wosadach tam a
sem nastawachu, béfo KruSwica jaden z pfednych, kenz
zalozene takego towarstwa we Wjerbiie spéchowaso. Won
bu 'za zapisowara zwéstka Zefiseynych towafstwow hu-
zwolony a jo teke tu wéc az do slédnego zwérne wjadl
Teje rownosé¢i nastase Raiffeisenskego towarstwo za
Wijerbno a hokolnosé, psez koétrez se hobstojnoséi gdspo-
dafow pdlepSowachu, jo rédny plod jogo précowaia. -

Stawny pomnik swéjeje Zélawoséi we Wierbne pak jo
sebe Kruswica z dwdjakim twarom stajil, rozmej z na-
twafenim cerkwineje wdsadneje wijaZe a z po-
nowenim a hutwafenim BéZego domu. Wdsadna
wjaza jo ako pfedna we celem hokrejsu pokaz, kak mézo
se zmalo srédnoséami naglédne steZiséo za wiosaZine Zywefie
stwori§. Tudy jo #Zurla zgromaZiny towafstwow, tudy jo
hobydlefie za ,zmilnu® sotsu a tudy su Spicki za chude
hurirenkarki. A coi se juGor na 30 lét ako nuzne po-
kazowaso, pdtreiefie Wjerbanskeje cerkwe, to jo zamréty
leta 1911, we 66. lése swdéjogo Zywenu, zwelikeju procu
do statka stajil. We tej swétnicy wizi8, kak to stare se
we séi Zarzy, to serbske se fiezatawijo, to swéte se tomu
sweétnemu nepodejspijo, wio poé derjeznatem wjazymu togo
nabogego.

Njezelu 2. adventa 1918 jo Krudwica slédny raz we .
swojom. lubowanem BoZem dorhe pratkowal a BéZe blido
huzélowal. W6t tyeh mést ginachu jogo méey widobiie.
Wén se rozsuzi, na 1. okt. 1919 do witpocynka hys. Lébda
2 tyzena pak moézaso jen huiywas — na chérej postoli.
Woén hudyehnu k slédnemu spainu, hobZalowany wét tych,
kétrymZ jo swéjo Zywene poswédil. Jogo spomfiese wostafio
pddla nas we ceséi! W.Nowy.
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Towarstwowe naleznosée Madicy Serbskeje

" X. Waéahi z protokolow M. S. 1éta 1919 a 1920,
" A. 1. Posedfenje predsydstwa a wubjerka 24. mérca 1919,

. Pritomni: Kv¥izan, Skala, Muka, Rjeda, Nowak, Hej-
duska Smolef, Cy%, Herrmann, Wjerab, Solia a Zur. Naj-

' pr]edy postaji so porjad jutrowneje htowneje zhromad£izny-
. Poriad ma byé kaZ hewak: a) rozprawy, b) nekrologi,

¢) wolby a d) matjety. Potom so powysienje wohnjoweho -

".zawésdenja ,Serbskeho Domu® wo 25%. jenohldsnje wobx

zamkny. Nimo toho so na namjet k. Wjeraba postaji, zo
ma 80 knihownja z 20000 br, knihisktad z. 10000 hr. a
muzej 10000 hr. zawdséic,

Ptulowy . ,Serbski slowm.k“.ma 80 ]enoﬁ hitige za. ho-.

. - towe pjenjezy (25 hr.) predawaé. Po namjeée ‘dra. Herz-.

manna dyrbja so serbsey stardi, ki maju w BudyS$inje na -
srjedinych sSulach synow, z listomr napominaé¢, Zo bychu
swojich synow k wopytowanju serbskich hodfin dierZeli.
- Faraf Mjefwa sebi pieje, zo bychu so pruhowanja
w serbﬁéinje na kéncu Zulskeho. léta wotméle a- male pre-

‘mije dawale, a dr. Muka z wuderjom Polanom %ada, zo by
80 wot nétka jenoZ jedyn analogiski prawopis wueu a

naloZowal.
Na to postajichu so hisée nowe, éasej prlmér]ene pla-
éizny nékotrych Magéiénych knihow, .

2. Hlowna zhromadZizna Maé. Serbsk. 23. hapryh 19189,
Piredsyda KFiZan hlownu zhromadsiznu po 3/,3 hodz:

' wotewri a pfitomnyeh powita. Potom sekretaf M. S. Solast.

Zur podawa htownu rozprawu wo minjenym 138e. PFad-

"sydstwo a wubjerk Styri posedZenja wotméStej a wubjerk

sam jene. PFi wiej drohode papjery a ¢iSéa ste] wusloj
Predzenak“ -protyka na 1919, a jedyn zesiwk ,Cssopisa

M. 8* (mésto druheho dostachu sobustawy. daldi zediwk
.,Rézakoweho n.-s. slownika®), a tez druhi dzél ,Prénjeje

- gitanki* bu wudaty. — Druhu rozprawu poda zarjadnik

domu just, radz, Cy%, spominajo na drohotu 3dasa, kotra
so teZ w zlithowanju domu pokazuje: Dokhodow 13941 hr,

e wudawkow 12662 bhr. a 3disteho wunodka 1279 br. (wéo

FITY]

dokladni3e hl. w jeho tu wodiiéanym zlitbowanju). — Tiedn
rozprawa méjeSe pokladnik kniZneje pokladricy, wyéél
wudef Wjerab, kotreho% rozprawa je wodiSéana w C. M.'S,
str. 124. Zlitbowanje pokazuje, zo zajimawosé za serbsku
literaturu rosée. — Stwérta rozprawa bé predsydy wubjetrka,
fararja Rjedy, wo wobstejnoséach Maditneho domu a' 5tok

R we nim Madéicy pf‘mluﬁa — Jako pjaty rozpraW]ese cyrk'.w

4.
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wudef Solta wo knihowni, wo kelko tislow je so rozmno-’
fila a z kelko widdomosinymi towafstwami buchu knihi a
" dasopisy wuménjane. Spomni tef, zo so nowy katalog
knihownje pFiprawja. — Ze B8esteje rozprawy knihisklad-
nika kantora Kaplerja so zhoni, zo je w minj. l86e 6001
, exemplarow whelkich knihow a kniZkow z knihiskladu
. wudal. — Sedma rozprawa wy#s, wud, Wjeraba wo museju:
' dokali_bé musejownik we wéjnje byl, njebé mohl tak za
mueej so staraé; teZ spomni na n]ezboio w museju, kotre?
bu pitex rozbuchnjenje pluna zawinowane, — Wosmu roz-
prawu poda dr. Muka jako redaktor Casopisa M.S. —
Zli%bowanji pokladnikow buite] wot zhromadZizny jeno-
hldsnje za prawej spéznatej a pokladnikaj z tym wuswobo-
dfenaj. — Séshowachu nekrologi nadich swérnych sobu-
stawow, kotiiZ bédchu w minjenym 18ée zemréli. Wo praelatu
. Kumeru réfefe k. praelat Skala, wo Jurju Deleiku,
kotryZ je na wojnje padnyl, faraf Delan a wo maséanskim
wyderju Jenéu z Drjeidian dr, Muka. K teséi zemradiych
zhromadZizna postany. :
. Tieéi dZél wolby zabérachu: Zaso woleni buchu
dotalni knjefa; na mésto wyEs. wué. Kaplerja, kotryZ hé
swoje zastojnstwo staroby dla 2loZil, so wuzwoli mé&é. wué.
" Polan za pokladnika.

Za nowe sobustawy bdchu so zamotwili kk. Jurij Wjela,
wudei’r w Njeswadidle, August Lorene, piekupe w Bude-
stecach a Herman Sleca, stud. paed z Droidéija; woni
g0 jenohldsnje piijachu.

Stwérty a posledni d£81 sé8howase jako namjety:
‘1. Just. radZ. dr. Hermann 2ada sebi wubjerk, kotry%
- by prawizniske wurazy zestajal; do njeho buchu hnydom

gtyrjo knjeiz pomjenowani. — 2. Stud. Nowak pleje sebi
woZiwjenje beletr. ¢asopisa ,Luficy¥, 5toZ ma so w po-
sedfenju fedsydstwa dowujednad. — 3. Faraf Nowak

namjetuje komisiju, kotraz by wojefske wurazy zhroma-
déila, runje tak nuzne su teZ pfekupske wurazy; wditke

-~ te slownikafske komisije maju hromadze dZélad. — 4. Wuder

Slodefik so naprauje wo wielakich wobdeinoséach dla
serbskeje wudby naSulach a zwonka, a dosta wujasnjenja.
- Redaktor Smolef chee, zo by teZ w evang. Sulach wudba
w serbskej rddi poldpaile, 5toZ so pfilubi. Farat Sewéik
Zada -kursy w serbskej rééi po wiéch Berbach a zs tfo
orgunisowacy wubjerk, prof. Wiéaz pak narodnu aka-
demijn w ryzy serbskej wsy; do toho wubjerka namjetuje
' Bewdik za predsydu far. Mjefwu a za pomocnikow dr, Muku,’
“ - wiéerja Nawku, redaktora Smolerja, kaplana Justa a wuw-.
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“derja Slodenkd, StoZ 80 jenohiésnje priwza. — B. Faraf

Delan sebi piejede, zo by so zestarjeny porjad hlowneje
zhromadZizny pieménil. Wo tom ma so w posedZenju
predsydstwa a wubjerka dale jednaé. — 6. Kantor Sewéik
wozjewi prede ,Swobodneho zjednobenstwa kat. serbskich
wuderjow®, méé jeneho zastupnika w piedsydstwje M. S.
{To njech je wy3si wudef Wjerab.) -— 7. K. Kréna prosy,
zo by so tola w serbskich towafstwach radSo serbska réé¢
béle hajila {mdsto pfednolkow) a tei pisaé wuéito, k GemuZ
so prihlosuje. — 8. Wudef Polan ré&i wo nasich wielakich
prawopisach a pieje sebi, zo by so tola skéndnje jenicki
analogiski zawjedt. K tomu so wielake puée naspominaju,
— 9. K, Hajna ze Sploska so skénénje jara hoérsi na
wéste Sule, zo tam d£é&éi nido serbsey njenawulnu, '

Zhromadzizna bu w ;7 hod% skondena ze spéwom
pHisée Serbstwo njezhubjene®.

3. Posedienje piedsydstwa a wubjerka, 13, meje 1919,
Pritomni: kk. KiiZzan, Skala, Polan, Cyz, Muka, Wjerab,
Solta, Zur, Herrmann, Domaska, Smolef a Hejduska. Pied-
gyda Kbizan wotewri /.5 hodi. posedienje. Namjet, zo by
so bywii dolholétny knihiskladnik Kaplef za &estneho
sobustawa M, S. pomjenowal, so priwza a pfichodnej
hlownej zhromadZiznje k wobzamknjenju pFedpoloZi. Na
namjet pokiadnika Wjeraba so postaji, zo maju so ,Bibliske
stawizny” za 2 hr. a ,Prénja &itanka“ za 1 hr. 25 pj. pfe-
dawaé. — Predsyds pokazuje na nékotre namjety hlowneje
zhromadzizny, najprjedy dla ,Luzicy“. Dr. Muka spomni,
zo M. 8. ,Luficu* wudawad njemdze, dokeli Zanych pjenjez
nima. Dr. Herrmann rozprawjele wo wuenju serbskeje
réde na realcy. Zadachu so kursy serbskeje ré&e tu w Budy-
dy8inje a wonka na weach; wo to chcedza so w Budy3inje
postaraé Mjefwa, Smolef a Wjerab. Na wsach ma to byé
nadawk serbskich wuéerjow, towafstwow a studentow. Muka
pokazuje na to, kak so N&émey sami dziwaja, zo serbske
d488i ani serbscy ¢&itaé ani pisaé njenawuknu. — Poréda
so te¥ wo serbskich wuderjach a jich pfesadZowanju do
ndémskich &ulow a to wosebje w Pruskej. Dotho so hisée
jednade wo fo, kak mohla so wdc serbskeje réfe a narod-
noste spéchowaé mjez Serbami w Sakskej a Pruskej.

4. PosedZenje piedsydstwa a wubjerka, 11. junija 1919,

- Pritomni: KfiZan, Muka, Cy% Rjeda, Herrmann, Do--
magka, Solta, Skala, Yur, Jednase so wo plewzaén wot-
kazaneho zawostajefistwa wy3S. wuderja Aug.Jenéa a wo
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prostwje ,Serbskeho hospodafskeho towarstwa“, zo bychu
so jemu klamy w Serbskim Domje piewostajile.

b. PosedZenje predsydstwa a wubjerka, 18. julija 1919.

Pritomni: Krizan, Skala, CyZ, Mjefwa, Domaska, Rjeda,
Hejduska, Solta, Wijerab a Zur. Najprjedy wuzwoli so
deputacija, kiz ma 10, 6. zasudZenemu dr. Mucy sobuZelnosé
M. S. wuprajié. Potom jednaSe so wo pismje na minister-
stwo a méséansku radu, zo bychu tez némsecy Sulerjo na
Budysskich wyss. Sulach, kotFiz chcedZa, so sméli na serb-
skej wuébje wobdzélié. — Mjefwa namjetuje, zo by so tu
tez serbski wédomostny kursus wotméwal. Wjerab bu za
to dobyty. Solta ZadaSe, zo by so knihownja M. S. méla
lépje zarjadowaé; k tomu so 300 hr. prizwolichu.

6. PosedZenje piredsydstwa a wubjerka 30. sept. 1919.

Pritomni: KiiZan, Skala, Domaska, Wjerab, Solta, Hej-
duska, dr. Herrmann, Smolef, Nowak, Cyz, Zur a Rjeda.
Dowujedna so wotméwanje serbskich kursow w Serbskim
Domje w BudyS$inje. Potom wobzamkny so préstwa na
sakske knjeZefstwo za zasudZenych serbskich narodnych
procowarjow. Zarjadowar Domu, CyZ, wozjewi, zo Skoda,
kotruz bé njewjedro na Maé. Domje naéinilo, wuéinja na
1200 br. a zo jeno 500 hr. dostanjemy ze zawéséefskeje
pokladnicy. Na Zadanje fararja Nowaka w Radworju, zo
by dostal z najmjeisa jedyn z tych ze stareje Radwofskeje
fary do ,Museja“ darjenych wobrazkow, se wobzamkny,
zo so jemu jedyn z tych wobrazkow poZéi, doniz won we
Radworju jako faraf prebywa.

7. PosedZenje predsydstwa a wubjerka, 16. decbra. 1919,

Piitomni: KtiZan, Skala, Muka, Wjerab, Solta, CyZ,
Hejduska, Smoleff, Domaska, Rjeda, Herrmann a Zur. —
dr. Muka porééa najprjedy wo rozeslanju a wotebéranju
Casopisa, Protyki a Stownika z naSeje serbskeje knihafnje,
Za powysSenje pladizny Maéi¢nyeh knihow a spisow postaji
so komisija: Wjerab, dr. Muka, Polan. Na to jednaSe so
wo prdstwje na sakske ministerstwo, zo ma serbska rég
tez predmjet pruhowanja byé na Lipsdanskej universice.
Zestajana préstwa so pieéita, za dobru spézna a podpisa.
Namjetej, zo by so M.S. z préstwu na serbsku ev. luth.
konferencu wobroéila, zo by nowy porjedzeny wudawk
»Opéwarskich“ prihotowala, so jenohldsnje pirihlosowaSe.
— Dla A. Barta, kotryz hiSée w prepytowanskim jastwje
sedzi,. so prdostwa na ministerstwo precita, kotraZ ma so
wotpostaé, Wo Jenowym zawostajefistwu so postaji, zo



XV, 295 Posedienja piedsydstwa a wubjerka M. 8/ 55

s0 z njezo 15000 hr. k nowemu 16tu Kaupej wuplaél
4000 hr. wostanu pak w kniZkach na dan. :

B. 1. PosedZenje piredsydstwa a wubjerka, 9. mérea 1920.
. Pritomni: K¥izan, 8kala, Muksa, Domaska, Smolef, Cy%,

Wjerab, Nowak, Solta, Polan, Zur a Herrmann. Jednafe
g0 wo akeijach Lub1jske]e banki Herrmannoweho fonda,
DokelZz tesame nétkle jara derje steja (140"}, wobzamkny
80, 20 by so jich znajmjeniSa nésto predalo,. — Porjed
hlowneje zhromadZizny jutrownu srjedun popoldnjn /28 h.
w Serb, Domje so postaji: 1. rozprawy, 2. nekrologi, 8. na-
mjety a 4. nékotre hudibne a spéwne prednotki k. hudib-
nehe mistra Bjarnata Krawea-DrjeidZanskeho. Za nowe
"sobustawy bgchu so zamolwili a buchu p¥ijeéi: 1. Jakub
Hicka, piekupe, 2. Arnoét Hajnik, piekupe, 3. Jurij Bjedrich,
krawsk1 mistr, 4. Arnoft Zahrodnik, pfekupe, 5. Poldrak,
assistent meésé, rady (wsitey w Budysm]e], 6. Jozef Bednat,
prof. w Mor. Ostrawje, 7 Hajno Hanéo w Slepom, 8. Jurij
Mechela, stud. phil. w Lipsku, 9. Karl Wojnaf, minist. sekr.
S w Dr]ezdzanach 10. Jurij Wiéaz, stud. w Prazy, 11, dr,
Frantisek Pdta w Prazy. — Dr. Herrman namjetuje, zo
by so Madica Serbska za to postarala, zo bychn so teZ
* serbske knihi Sulskim dZ&éom darmo abo za tufi$i pjenjez
pfez Sulske wosady podawale, tak ruée ka¥ knjeZefstwo
postaji, zo maju so w Némske] Sulske potrébnosée diédéom
darmo poskideé. — Skénénje so wobzamkny, zo ma so
w knihowni a w knihiskladZe priprawa prlhotowaé k myén
rukow.

2. Hlowna zhromadzizna (73.) M. S 7. haprleje 1920 '

Po powitanskich slowuach predsydy k- far. KiiZana,
piedita so lilowna rozprawa pismnawjedZerja k. scholastika
Znra. Potow rozprawjede k. just. radZ. Cy 2 jako zarjad-
ik Mad, dowun wo jeho zarjadnistwje- ByrnjeZ h& dom
piez dwoje njezboio, kotrez bé w minjenyn léée poéefpjel,
wielake wietie wudawki zawinyl, je tola jeho zamoZenje
wo wjacy haé 18000 hr, zrostlo (wosebje z ‘wotkazanjom
k. wuéerja Jenéa: 10000 hir. a 5000 hyr- wot knjeza dra.
Muki a 3000 ze zawostajeustwa k. kanonika Herr-
mauna). Dom sam bé pozaplaéenju wséeh porjadnych a
wurjadnych wudawkow tola hisée 1400 hr. wunjesl.
- K. stud. radz- prof, dr. Muka poda rozprawu wo to-
wakstwowym ,,Casopisu” a wo 1914 z wdéjnu pietorhnjenym
daleéidéu - swejeho wnlkeho delmoselbskeho slowmka, ko-
treliod: eyly ‘iikopis ma za ¢i§é pFiprawjeny. —
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Na to porééa pokladnik k. wygs. wué. Wierab wo za-
mozenju Maéicy: wuéinja 5656 hr.; wudawkow ba 5391 hr,,
dokhodow 7028 hr-; sobustawow ma towafstwo 184 rjadnych

‘8 2 Gestnejn, mjez nimi je Tl duchownyeh, 47 wuderjow,
jenoi 15 ratarjow. Samsny knjez rozprawi te? wo ,mu-
seju“ kotryz je zaso wielake rjany dary dostal, — Z roz-
prawy k. cyrkw. wuéerja Solty b& dowidZeé, zo so kni-
hownja z nowa rjaduje; tez je) buchu wselake dary p¥i-
wobrocéene, wosebje ze zawostajenstwa k. wuterja Jenéa
a z privatneje knihownje k. dr. Muki. — XK. faraf
Swijiela z Defna poda nekrolog po zemrétym farariun
Krudwicy z Wierbna,

Na to déndie k namjetam. Knjez farai em. Urban
rééee wo wuplodie swojeho 101l8tneho didla, wo pieloZkn
snjesmiertneho” Homera. — K, wyss wucet em, Kapler
bu za swojn 481étnu didlawosé, kotrui je jake knihisklad-
nik Madiey wdnowal, za Gestneho sobustawa pomjenowany-
— K. hudzbny direktor Bjarnat K r a w ¢ 2 Drjeidéan méni,
zo bychu k posylnjenju narodneho ducha so méle huséiso
wjetde koncerty w Budysinie zarjadowaé; jemu so horliwje
piihlosowase. Dalse dzélo piewozmje hudibny wotrjad.
— K. kaplan Cy z-Khroséanski namjetuje, zo ma dfens-
nisa zhromadZizna knjeZerstwo wo wobhnadZenje zasudie-
nych serbskich wjednikow prosyé. Jeho namjet namaka
sylny wothlés a bd widZeé, kak wsitey tamne zasuddenje,
Budysinske a Lipséanske, wobzaruja. Prostwa ma so hny-
dom, tak so wobhzainkny, na ministeri} do Drieidzan pé-
sla¢. — Po namjeée k. fararja Delana ma so w pii-
chodze hlowna zhromadiizna w 142 hods. zapodeé, zo by
tak so wjacy ¢asa woseble za namjety dobylo. Z pfedita-
njom protokola a wuspéwanjom 3Stuéki ze spdwa ,Hiice
Serbstwo njezhubjene” skénéi so hlowna zhromadizna. Do
towatstwa zastupi 10 nowych sobustawow.

3. PosedZenje piedsydsiwa a wobjerka M, 8. 4, meje
1920. Piitomni kk.: K#izan, Skala, Domagka, Smolef,
Wierab, Dr. Herrmann, Muka, Rjeda, Solta, Polan a Zur.
Jednase so najprjedy wo nowych serbskich knihach za gule.
‘K. wndel N awka pisa réénicu za serbske Sule, kotraZ ma
so skerje lépje w Madifnym nakladfe ze zamoZenja Madic-
neho Domu wudaé. PFi tym piihlosowase so namjetej k.
- dr- Herrmanna, z¢ by so préni zefiwk tei pruskim wnaée-
rjam pFipéslal a tebodla w 1000 exemplarach éiSéal, Pla-
éizna dotalneje Sulskeje ditanki- postaji so na 2 hriwnje,
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Musejownikej so za jeho d#dlo w Museju 300 hr. na léto
piizwolichu a k wudawkam za Musei so 1&tnie 100 hr. po-
staji.

4. Posedienje piredsydstwa a wubjerka M. 8, 21, junija
1920. Ptitownni kk. : K¥iZan, Rjeda, Nowak, Solta, Wjarab,
Smoler, Hejduska, CyZ a Dy, Herrmann, Zarjadnik ,Serb-
skeho Domn* k., Cy % rozprawja najpriedy wo Zalostnje po-
wyssenyeh wudawkach za dom, tuZ so wuéini, zo maja po-
druznicy k tymle tak jara zros¢enym wudawkam pfinosoe-
wadé po zamoZenju a po hlowach. Dla jara wjele skérZbow
na wobstejnosée wupfahanja w Serbskim Domje désta za-
rjadnik polnomdae, zo ma wée dokladnje zrijadowaéd; teZ za-
runanje za salun, w kotrejz chee Heringske spéw. tow. prulir
wotméwad, ma won po pfikladie druhich lokalow postajie.
Nawkowa snlska réénica ,Prewodnik” ma so w 5000 expl,
¢isléed a za jeje naklad zarjadnik doma 2000 hr, poZéi.

Posedzenje piedsydstwa a wubjerka M. S. 27, septem-
bra 1920. Piitomni kk.: Skala, Muka, Domagka, Wierab,
Cy3, Solta, HejduSka, Smolef a Zur., W tutym posedienju
jedhase so wosebje wo hospodatrskich naleZnoséach Doma,
stoz wielake dolhe rozrdéowanja zbudfi. Pfizamknjenje
domu k nowenn méséanskemn wadowotokej (kanalej) by,
placilo’16 129 hr., tu# so wobzakny, najprjedy hisée éakadé,
kak so wécy wnwija. Smolerjowe kachle maja so piestajeé
a jenemu wobydlerjej doma ma so wupowéddZié. Na kraj-
nostawskim seminaru je so zaso serbske towarstwo wob-
nowilo a presy wo nékotre slowniki; wobzamkny so, zo so
jemu poiditej 1 Pfalowy a 1 Mukowy slownik- Serbska
wtiterska konferenca priprawja nown éitanku za 5.—8, sul-
ske léto (na 16 listnow) a M. S. na jeje préstwn po wob-
zamknjenju naklad prewozmje. K wudaén ,Serbskeho Ho-
mera” so 300 hriwnow prizwolichmu. _

6. PosedZenje predsydstwa a wubjerka M, S. 30 no-
vembra 1920, Piitomni kk, : Kfizan, Domaska, Rjeda, CyZ,
Muka, Wjieral, Hejduika, Solta a Zur. Najpriedy wozjewi
predsyda, zo buchn nadi zasudZeni haé na pjenjeine khosta-
nje wobhnadzeni, §toZ wulke wjesele zhudzi. Présiwa no-
weho ,Sokola” wo prewostajenje sale za zwudowanja nje-
mézese so depjelnié. Skénénje jednade so wo wielakich
znutikownyeh naleinoséach. Kaiz wo knjeza Smolerjowym
wobydlenju a wo méstnoséach noweho druzstwa ,,Smolerjec
knihi¢igéeinja a knihafnja* a jieh najimskich pjenje-
zach, Skoéndénje so namjetej piihlosowase, zo ma nasa serb-
ska kmihatnja wot koézdyeh wudatyeh Madiénych knihow
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a Spisow z najmjensa 10 cxpl ze sk]ada dele do klamow
k pFedawanin dostad

1,

= o

8.

10,

11.

12

Z protokola wudahny! a podal
W Budy&inije, 1. maleho rézka 1921,
Miklaw§ Zur, sekretayr M. S

IX. Rezprawa we kanihowni M. 8.
A, Dary za knihownju

W 1. 1919 a 1920 do knihownje darichu:
k. stud. radz. dr. Muka: a) swéj ,,Serbsko-némski a némsko-serbski
piirufany StownikY, 1920, — b) ,LuZica’’, spisal dr. Pdta {hs. pfe-
Yok}, 1920. — ¢) Z &éskeho listowanja Jana Arnodta Smolerja, spisal
dr, Pdta, 1919. — d) Serbske stawizny, spisal Jan Serbin, 1920. —
e) Luficki Srbi, spisal Josip Milakovié, 1920.
k. prof. dv. Pita: Serbsku éitankw, 1920,

. DruZstwo Smolerjee knihié édefnje atd.: aj Serbske Nowiny, 1919.20,

— b) Tomhaj Béh, 1919,20. — e¢) Styri powddanika za setbski Ind,
zestajat J. Libs, 1920.

. Towarstwo sa. Cyrllla a Methoda: a) Katolski Pogol, 1019 a 1920, —

b} Krajan 191920,

. k. praelat Skala: Poboiny Wosadnik, 1919,
. k. wudef Nawka: Serbski stownik. — Ausfiibrl. Lebrbueh der ober-

sorbischen Sprachie, 1. Heft, 1919,
k. wndef Solta: Némsko-serbski rozmolwmk 1920.
k. wufef Hajna: HdyZ koeor khamor énznbe, 1914, .

. k. prof. AdoM Cerny: Slovanstvo za svétové vilky, 1919.

Swobodne zjednodenstwo kat. wuéerjow: a) Prénja hodowniéka, spisat
M. Nauka, 1420. - b} Blepy Benjamin, piiprawil P, Rémnald Do-
mazka, 1920

tk, wysSsi wuder August Jend Drjeidianski bége M, S ez swoju
knihownju wotkazal, kotraz je so z wosebitym dfakom w awgusée
1919 do knihownije pi—iwzala

k.radZ. dr. Mu ka dari teZ higée dwaj regalej. Wietéi diél jeho wolkeje
knihownje bu do MaéiZneje knihownje we wosebitym wodzéle zestajany,

B. Wuménjerja knithow z wédomosinymi towafstwami.
Wumiénjale su swoje spisy ze spisami Madicy Serbskeje sééhowaece

wédomostne towafztwa a wustawy:

1.
2.
3. Thiiringisch -afichs. Geschichts- und Altertumsverein w Dobrogorje

Towarzystwo Navkowege w Torunin. - Roeznik XXIV i XXV 1917
—1918. -
Towarzystwo Przyjdeisl Nauk w Poznanju. Rocznik 1918,

{Halle a. $.): Thiiringisch- slichsische Zeitschrift fiir Geschichte und
Kunet, 1919 u. 1920,

. Rigisch - Pommerseher Geschichbtsverein zu Greifswald u. Stralsund:

‘Pommersche Jahrbiicher,

. Oberlausitzer Gesellschaft der Wissenschafien in Gorlitz: a) Neues

Magnzin 1918/19/20. — b) Codex diplomaficus Lusatiae superioris,
4, Heft, 1452—54, 1918/19/20,

6, Fﬁrstlich Jablonowsklsche Gesellschaft, Integraidifferenzen- w, Diffs-

rential-Differenzengleichungen 1919.

. Niederlnusitzer Gesellschaft fiir Anthropologie w. Altertumskunde-

Niederlausitzer Mitteilungen 1918/19.

“8: Oberhesnischer Geschichtaverein: Mitteilungeon, 1920.
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. Rozprawa. _

W 1 1919 a 1920 bu knihownja jara pilnje wopytowana a wulka
litba knihow so wupozéi. Z najpilnidich wopytowarjow njech su mjeno-
wani; kk, faraf Rézbafk z Pordie, faraf em. Urban z Khréstawy, kapl.
dr. Solta z Lipska a sobudf&ladef dr. Wjacstawk z Drjefdfan. Z nowp-
zarjadowanjom knibownje sym =zapofal a to z pomocu kk, studentow
Kerja a Solty z Radworja.

Wiitkim daridelam a sobudZEiaderjam wuprajam w mjenje Madiey
Berbskefe najwutrobnisi diak. i

W Budysinje, 4. 2. 21, Jurij Solt‘a', knihownik M, S.

JTL. Reozprawa wo knthiskladie M. 5.

I. W 18ée 1918 bu 6001 spisow z Msaéidneho knikiskiada wudatyeh,
8 to: 500 ex. Protyki ,Pfedfenak® na l&to 1518, 364 ex. Citankow,
265 ex. Bpéwneje radosfe, 130 ex. Biblijskich stawiznow, 80 ex, Némsko-
serbsk, Slownika, zes, 13 {nimo 360 ex. sobustawam wot red. véstanychy),
80 ex. Nadpada pola Bukec, 32 ex. Towafsneho spéwnika, 25 ex. Hroda
na Zhorjelskej horje, 20 ex. Kwartetow wot Koeora, 20 ex. Kwartetow
wot dr. Pilka, 7 ex. Pluloweho slownika, 7 ex. Casopisa 1 ex Pluloweje
serbskeje rédnicy. B u. s

W Budysinje, 1. IV, 19, J. Kaple#, knihiskiadnik M. 8.

W léde 1919 buehu z kn'hisklada M. 5. slédowage knihi a kniZki
wudate: 5968 ex. Protyki , Predienaka" na léto 1920, 605 ex. Spéwneje
radosde, 355 ex. Bibilskieh stawiznow, 340 ex. Cltankl, 353 ex, Towais-
neho epdwnika, 30 ex. Pfuloweho slownlka, 33 ex. Koecrowyeh XV. na-
rodnyeh spéwow, 26 ex. Koeorewyelr VI. serbsk. spdwow, po 23 ex.:
Kocorowe muiske khiry a kwartety, 20 ex. Pilkowyeh kwartetow, po
4§ ex.: Hréd na Landskrinje a Genofefa, 40 ex, Maieho gratulanta, 15 ex,
Robinsona, 10 ex. Nadpada pola Bukec 9 ex, Cnsopisa M. 8., po 6 ex:
Windk fljanmw Worjeski, Wopomnjenki a Bohustaw 2z Dubomna, a
1 ex. Serbskich zynkow. — Wio hromadie 7943 ex,

W Budydinje, 1. mérea 1920 Arnoét Polan
o knihiskladnik M. 8.

IV. Rozprawa wo , Serbskim Museju®.
A. Do Museja darichu w 1éée 1919:

1. kublef Jan Wolefik w Kukowje (mjez tym zetnrjel): Plwowy karandk
z cynowym wékom. (Sklefica je wurjadnje derje molowana: Cichi
. Michal na éefwjenej kuli wobdaty z rjanymi tuipami.}
"2. kublef Jakub Delan w Hornim Wunjowje: Kamjefi kaZ pjasé, snadz
z prastareho rowa.
§. praelat J, 8kalsa, senior Bud, tachansiwa: a) wobraz bisk. Jurja
Luzéanskeho z krydu rysow.; b} dwé [otograliji Hérnikoweho pom-
. nika na Miklawsku; ¢} rysy Maé Doms a akty z dasow jeho (warby.
4. Solastik M. Zur w Budyém]t;‘ 3 krasne wuplody wumjsiskeje péreli-
weje a mosazoweje manufaktury.
stud. radZ. prof. dr. Muka: a) Stare spéwafske ze Smolsina.” (Jara
Zadna slowjanska knika w narésdi Pomorskieh Stowincow pii Leba-
- gkim jézorje.) b} autobiografiju Jana Ernsta Smoleria {wotplsk prof.
- ., -Cernebo z wotpisha Bogus?awskeho)
‘6. laraf B. Swiela- Dusanskl- rjany stary hlmjany kuranék % prastsrym
serbakim napismom,

5
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7. midtr Jan Ladus we Wochozach: 3 riane jutmwne jeja.

8, knjeéna ZyndZic z Khrdstie: 6 jutrownyeh jejkow.

9. pieckupe Jan Solta w Drjeidianach, rodi. z Kodiny, hdfe: bide jeho
nan ze serbskim wuéerjom: a) 8 jutrownyeh jeji wot jeho { nana
z 1, 1880 — 97; b} wulki worj:ch z wumjelskim jadrom (wurdzby ze
stonowiny}: c¢) dwaj pdrelinowej nopaskaj; d) zastarske swjeéatko
z ruku kolorowane; ej kamjefi, podobny diéséowskemu kopotej;
1} drjewjane rudéne diéte z Lubahskeho Kkléstra.

10. Podpisany musejownik; 2} Krajan 1219 (do wdjnskeje zbdrkil;
b) dr. Randa: Die mittelalterl, Bankunst Bautzens; ¢) Si#chsischer
Heimatsehutz 1819; d) Berichte aus dem Knopf- Museum Heinrich
Waldes Prag-Wersowitz 1918,

B. Do Museja darichu w léde 1920:

t. k. faraf Delan - Badofiski: Béle ¥idfane we wjele barbach wudiwane
rubidke z L. 1706 (krasne droboine d£8lo).

2. k. farai Swjela-Defafiski: Grabojska pséza w Defiie w zachopenk
mérca 1920, .

3. k. rada dr. Muka: Sésé fol, wobrazow zastuibnych wétéincow.

i, k. K, iaudwik w Serbskim Domjg: Zaiehlef za granaty (do wdjnskej
zhiérki). .

b. k. Pawol Grofa-Klhrdséanski: Biary kupny list z Khréadic, )

8. k. Khorla Miéka'z Rakee: 2 starej Zulskej knizy ze Zaréfanskeje a
Radworskeje 3ule z ). 1813 a 1834,

7. knj. Klara Koklina w Budydinje: Wopon rodu ,Koklow"

8 knj. ZyndZie: 7 jutrownyeh jeji z Khrdséle.

¢, Do archiva M. 3. darichu:

1. k. eand. cap. kantor Zur: Walék aktow,

2. k. prof. dr. Muka: a} Piedlerjowy rukopis: Kak Pétr 18kari: b) pro-
tokol wo wudadu 1. zwiazka H. Zejlerjowyeh spisow; ¢} woblifenje
J4. E. Smolerja pfi kupje lelownosde , Eerbskeho Doma®; d) listowanje
dla wobsadZenja zerbskeje superintendentury.

i

D. Rozprawa, Dokhodow bé: 123,80 hr.,, wudawkow 31,10 hr.
Wopyt Museja podina zaso piibywaé; nimo 1. a 3. njediele mésaea,
hdfei je musej wotewrjeny, pfikhadfeju ted w druhich piihddnych a
njepiihédnych &asach wopytowarjo.

W Budysinje, hody 19520. Wyddi wudlef M. Wjerab,
musejownik.

V. Piinoski sobustawow M. S,
{PEisp.: Dla drohoty papjery a ¢idfa podawamy jenof holo mjena.)
1. Swéj 1&tny piinosk
po 4 hr. na 1. 1916 a predkh, 1&ta zaplaéichn:
kk. Bryl (tez na 14 a 158), Dane$ (tef na 11— 15), Hantika (te% 15),
dr. Hujez, dr. Laras (t¢f 14 4 15), Poldrak, Riots, Solts Benc.
2. Swéj létny prinosk
po 5 hr. na léta 1919 (a na piedkh. léta) zaplaéichu:

kk. Andricki, Boje, Bélik, BlaZik (tel 18), Bahr, Bukedanske
serbske towafgiwo (tez na 18), towafstwoe ,Adolf Cerny™, towafstwo
oCornobéh®, Cyi, M., Cyi, Jan, Cyiec Hana, Delan, Jak. (tef na 18),
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Delan, Jurij, Deientka, Dobrucki, Jan, Dobrucki, Boz,, Domaska, Morie
{tef 18), Dornik, Fencl, dr. Franka, dr. Grélmus, Handrik, Jan, Handrik,

-Kurt, Hajef, dr. jur. Hajna, Hanks {tef 17 a 18}, Hanowski, Hanéo,

Handka (tez 18), Hantus, Hejdudka, faraf, Hejduska, zastojnik, dr. Herr-
mann, Hicka, faraf {tef 18}, dr. Hujez (teZ 17 a 18), Hila, P.,, Hanika
{te} 17 a 18), Holan, Gueia, Holan, E., Holka, Hérnik, Hoker, dr. Imig,
dr. Jacstawk, dr. Jakubad, Joz. (te 18B), Jakubad, Fil, Jordan, Karle
(teZ 18), Jawork, Mikl. (tef 18), Just, farar, Just, kaplan (teZ 18), Kaplef,
kantor em., Kaplef, Jan, faraF, Kaplet, Boz., faraf, Kirchschiagerowa,
Kujeik, ¥ Kaeska (Deino), Kobanja, Kral, Jurij, Kral, Maréin, K¢fifan-
Hodzijski, Kfizan- Doninski, Kiiian-Rakedanski, KiriZzank-Wotrowski
{te 1B), Kréna, Krygai, Kubas$, Kubasee, Kukowske kasino, Ladko,
Ladus, Leidler, Lodny-Rakojdzanski, Loduy-Bukedanski, Lorene, Jakub,
Lorene, Gusta, Lahoda, Matek, Handrij, Matek, Ernst, Mi&, Mikela,
Mjefwa, Gustav, Mjefwa, Morvic, Miynk, Mriézak, Oswald, Mrozak, Pawol,
Mrozak, Jan, dr. Muka, Mnkowa Loska, dr. Murko, Mechela, Nawkas,
Nowak, direktar, Nowak, faraf, Nowy, dr. Pita, Palm, Péiranc, Pjech,
Folan, dr. med. Rachel, Rachei, Jan, René, taraf, René&, M. (0% 17 a 18),
Rend, Fr. (tef 18), Rjeda, Pawol, Rjeda, Jurij, Rjelka, Pdzhafk, Skala,
prilat, Stodedk, Smolef, Strane, Stumme, Sykora, Symsnk, Séea, wyssi
wudef, Sbca, Jan, Sewdik, Jakub (tez 18}, Sewsik, Jurij, Solta, Jan,
faraf, Solta, eyrkw. wudef, Solta, skétny lékaf, Sotta, kaplan (tef 17 a 18),
Solta, farar, Sleca, Sudzk, Swela, faraf, Swela, kantor {tez 18), Strympa,
Tajrych, Urban, Valtln, Voigt, Waltaf, Wawrik (1e2 17 a 18}, Wencko,
Widaz, Ota (teZ 18), Widaz, Waltaf, WideZk, Wienka, Wiela, Wjerab,
Wojoiesh, Wojnaf, Wyrgaé, Zalrodnik (te 16—18), Zundaliek, Zur,
Michal, faraf, Zur, kublef, Zur, Jakub, faraf

L

3. _Swdj L prinosk na 1920 a predkh- I. po 5 hr,

zapladichu a z wjetia dobrowdélny dar w spinkach {] drohoty dla
pfidachu: .

kk. Andricki, Bryl (teZ 17-—19) [6 hr.[, Bajer {tez 17—19), Bedndf
{5], Biedrich, Bukedanske s. towarsiwo [5], Cap (tez 19), Towafstwo
Ad. Cerny, Cyz, M. w B, Cyi, J. w Kl [4}, Oy% J. w Pr.[5], Cyiee H,,
Cumpjela, Danesd {tez 17—19) [18], Delen w B. [5], Dobruncki, J. [5),
Dobrucki, B. (5), Domaika, Rom, [2], Dornik, Donat, Duska {tes 18 a 19)
{1,60], Fencl )5}, dr. Franka, dr. Grélmus, Hajei [0), Hajnik, Handrik,
Jan [1], Randrik, Kurt, Handrik, Jurij, Hanéks, Hanowski, dr. Hantud
(5], Heiduska, faraf [3], Hejduka, J., dr. Herrmann [5], Hicka, favai
15}, Hicka, J., Hila [2], Holan, A.[1], Holan, E. [3], Holka, dr. Imi& {5],
dr. Jacstawk (3], Janata, dr. Jakubasd, Jakubaf, wuéef (2], Jawork, Just,
J., faraf {5], Just, kapian, Kaplef, J., Kaplef, BoZ., Kaprax {tef 19),
Kirebschlagerowa, Kétan (tez 19), Kavalinka (te% 19), Kral, J., Kral, M.
|6], Kétkaf {3], Krawe m. dir. {tef 17—19), Kiifan-Hodf. {4], Kréns,
Kobanja [5], Kopecki {§], Kubas, Knbasec M, Kubasec H., Kubjenc
{tez 19) [10], Kukowske kagino, Kurjo, M. w B., Ladko, Laduj |1],
Lanstjak, dr. Laras (teZ 17—19) [2], Lodni-Buk. |6], Lodni-RakojdZ. [b],
Libé (te? 19), Lorens w B, [5], Mayer [20], Mi¥[1], Mikela [2), Mechela
Mitask (5], Miynk [}, Mrézak, lic. theol, [1], Muka (5], Mukowa [6),
Mjefwa, Moric, Nowak, kan. [8], Nowak, faraf {3}, Palm [2], dr. Pita,
J. [6], Polan, Poldrak (tez 17—19) {1], Prikryl {tez 19) [11,88], Rothe
[2,12], Rab (tef 18 a 19), Rachels, J., Riota {te 17—19) [1], Rjeds, F.,
faraf [6], Rjeda, Joz., René, Jan, Rend, Frane [6], Rydef {6], Skala,

" priilat [5], Slodeiik {2], Seminar slow]. rédow w Pr. (tez 18 a 18),

Smola (tez 19} [5], Symank,  Séca, kantor [5], Sewéik, faraf [2], Sewdik,
kantor, Sudak [5], Sleca, Bvwela, kantor, Swela, faraf, Swela, 8., Taj-
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rych, Urban, Vaigt, Vozirik (te? 18 a 19) |10), Wawrik (19) [5], Wicezk
(8], Widaz, ré8nik (5], Widaz, wydsi infenér, Wiéaz, Jurij, stud., Wjerab,

Wiela [5], WojnaF [5], Wyrgaé, Zmr, kantor (5], /ur, M. farar, Zonher *

(tez 19}, Zahrodnik,

Yi, Zlithowanja knlineje pokladniey M. 5.

- . 1. Zliehowanje M. 8. w 73, lece (1919).
A. Dokhody.
“t. Zhytk w pokladniey z 1éta 1918 . . . . . hr. 30191
2. PHuoski sobustawow na 1919 a pfedkhadi leta C . 926,—
3. Dobrowdine dary nékotryeh sobustawow {kk, prof. dr
Pita 4,10 hr,, kapl. B. Solia a wudef Fel. Pétrane,

~ min. sekr. Wo;nar a prof. de. Hujer po 1 hr) " 8,10

4. Dai ze zamoZenja towafslwa . . . . - 4 135,78
5. Wunoik = predatyel knthow a splsuw .. . T . . 4 566640
B. Wud awkl e, 7 028,20

1. %a Casopis 18 (8 listna a rozestanje) . ., . . . . . hr, 594,-
3. Protyka ,Pfedienak‘ 1920 . - » 2 865,45

3. Wiazby sulskieh knihow .+« . . . . .« . 4 157285
4, Musej na 1649 . . . . B0, —
5. Waelahe mjense wodawks . . . . 113,90
8. Za zarjadowanje pokladniey . 200,—

C. Piirun an]e
Wiitke dokhody . . . . . 7028,20 hr.
Wiitke wadawki . . . . 4 391,20

Zbytk w pokladmcy 1 637, hr.

D. ZamoZenje kniinjeje pokiadnicy.

hr. 3 400— .

E. Dale wobseed£i pokladnica M. S,

1, Fouds za Budarjowy pomnik w Budestcoaeh . . hr. 178,08
2. Jana Rjedkowy fonds (za budibny wotrjad ke kup. kiav. ) . 21275
3. Fonds za ,klanko-diiwadlo® ma kn. &o. 2543 . w 208,20

Piéispomnjenje: Za b listnow Casopisa 18 je znaly serbski
wotdine zaplgéil 678 hr. a toborunja na 1520 933,— br. a pimo toho

hidée zliéh. 224,50 hr., po tajkim wio hromadie 1632 br. Vivant seqtmlfes’

R]sdnyeh sobustawow ma nade towafsiwo 184,
Predsalo je so 7168 kniliow a dpisow z Maéitneho skiada.
- W Budydinfe, jutry 1920, . Wyss wuodlei M. Wjerab,
. : ) : pokladnik M. S,

2. Zlichowanjo M. S. w 74, 1¥ée (1920).

A, Dokhody. . ’
1. Zbytk w pokladnicy z l&ta 919 . . . . hr. 18637,—
2, Prinoski sobustawow na 1920 a pi‘edkhadz. Ieta z dobro- ’

. wilnymli darami . . w 1446,68
3. Dafi ze zamoZenja towafstwa . . . . . . . . . . " 165,25
4. Wunodk z piedatych knihow a spmow e e e o . . 4 BO9143
5. Dar k. prof. dr. Muki . . e . - . . . , 163250
€. Nékotre mjedise dsrv WL e e e e e ey 32,40

. L | S Ak
hromadZe: * hr, 13 609,98 -

e Lt i e

A s’ Ll

L, 6 391,20 -
i
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: . B, Wudawki. : -

1. Za Casopis M. (5 listno 1étn, 1918 a eyl} létnik 1919) hr. 1 740,60

2, Za Proiyku ,PredZenak 1921% . . . . . 601595
3. Za wjazanje knihow . .o w1080,

4. Dar Madiey za ,Serbski Homer“ ) " 200,—
- 5. Pfincdk M. 8. za ,,Serbski Musej" e e e e 100, —

6. Waelake wudawki. . . . L e e e 286,60

7

.Zarunan]e pokladnikej . . . . . . . . . . L., 200,—
) Lrumadie; hr. 9 828,15

- C. l’firunanje.
. Wisitke dokhody . . . . . 1300328 hr
- Wiitke wudawki . . | 9 623,15 ,,

Zbytk w pokiadnicy: 3386,13 hr

D ZamoZenje kniineje poktadniey.

" 1. Na Serbgkim Domje. ., . . 1500,— hr.
2. W hédnozinych papjersch |, 1900,—
3. Budarjowy fonds. . . .. . 178,08
4. Jana Rjedkowy fonds . . . 229,20
5. Fonds za ,klanko-dZiwadio" 103,99 ,
6. Zbytk w pokladniey . . . 3336 13

hromadie: 7297,31 hr.

Fredalo a zapladiio je so 64768 jenotliwych &istow z Maéidneho sklada.
W Budydinja, hody 1920. M. Wijerab, pokiadnik M. 8.

VIL Zlithowanje Serbskeho Domn M. 8.
wot 1. jannara 1919 haé do 31. decembra 1919,

A, Dokhody.

. - I. Wunoék z pfenajeéa bydlow klamow: 1. Wot knjezow Smolerja
14680, br., 2. (Hiisela 1694,— hr.,, 3, Fritie 1729, br., 4, Hendricha
440,— hr., 5 Hennersdorfa 440,— hr,, 6. Hajney 704,— hr, 7. CyZa
400,-— hr, 8. Krawzy 1100,—~ hr., 9. Wjeraba 462,— hr., 10. Widaza
280,— hr,, 1it. Zida 163,~ hr., 12, wot Lubijskeje banki 3250, — hr.,
13. wot knjenje Roddenthaleroweje 1342, - Lr.,, 14. wot knjeiny Marije
Bukee 660,— br., 15. wot ¥njeza Dobruckeho za Serbske Hosp. Towafstwo
180,— hr,, Hromadie 14 287,— hr.

1I. Zbdrka na hlownej shromadgiznje 1919 104,36 hr. — 111, Wodny
dawk 100,20 hr, — IV. Zarnnanje za pfez plunowe rozbuchmnjenje na-
ginjenu Skodu 503,10 hr. — V. Zrrunanje za piez Boie njewjedrc na-
dinjenu Skodu 611 58 hr. — VI. Dait dwejo wcn]nsk poiéonkow 100,— hr.

Vil. Dan =z nalutowafnsklch knifkow &o. 24972 187,— hr. — VIIL
Dafi wot 10000 hr. na Kkrajnostawskej bancy 124,90 hr. — IX. Zbytk
w pokladniey z 16tz 1919 279,20 br. — Wio hromadZe 16 507,33 hr, —

‘X, Wurjadne dokhody: 10000 hr, z wotkazanja W -wuierja Jenda,
5000 hr. dar k. stud. rady prof. dr. Muki, hromadie 16000 hr. Tute
pjenjezy su 3o wulile k woiplafenjn Kaupoweje hypotheki

B Wudawki. o

- 1. Dafi; 1. Daii za [. bypothekn 160 000 hr. po 4%; p. Bud. nalutow.
6400,— hr., 2. Dafi za IL hypotheku 36000 hr, pe 4V pola 12 sobust.
M. S 1310,— hr., 3. Dah za IIL hypothektt 19 000 br po 4%, pola
k. Kaupa 760,— hr, 4. Dafi za Lahodowy a Tyburowskeho fond do
kniZn. pokl. Gi}— hr., b. Daii-za wjefcha Gagarinowy fond do knitkow
200,— hr., 6. Dah za krala Altbertowy fond do kniZkow 100,— hr.,
wie hromadie 9080,— hr.
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I1. Dawki: Wotpalefiaka pokladnica 156,88 hr., 2. Dokhodny dawk
179,72 hr., 3. Leiownostny dawk 682,04 hr, 4. Zawésdenje domu, muzeja
a biblictheki 104,30 hr,, 5. Za plun 72,53 hr.,, 6. Za wodu 348,24 hr,
wio hromadie 1543,71 hr.

Il Porjedienja a nowe di&ta: . Twafskemu miétrej Kaupej
za wielake porjedienja 599,.1 hr,, 2. Instalateurej Siersandtej 747,45 hr.,
3. Instalat. Eckhardtej 497,50 hr,, 4. Tféchikryjeriej Kudey 783,41 tr.,
6. Molerjej Adleref 704,— hr, 6. Klampnarjej Domscy 29,60 hr.,
7. 8klenderje] Mécy 118, 25 hr., 8. Skleﬁéerjej Tauderjej 22,10 hr,, 9. Zam-
Ekarjej Breitkopfe] 15,30 hr 10 Pirekupeej Mielsnarsj 133, 40 hr., 11 Horn-
derjej Romerej 7,20 hr'., 18. Hennersdorfej 54,— hr., 13. Muler]ej Hen-
driohej £9,70 hr,, 14. RSfenthalerowej 3,— hr., wie hromadie 3799,82 hr.

IV. Za porjad a &istotuw: L. Za mjedenje wuhnjow 101,40 hr.,

2. Za rjedienje jJuchoweje jamy 55,36 hr., 3. Za rjedienje popjelneje

jamy 147,— hr., 4. Za rjedienje hasy 40,— hr., 3. Za rledfenje skhoda
10,— hr., wio hromadZe 363,76 hr.

V. Wielake druhe wudawki: 1. Herbski dawk za Jendowe
wotkazanja 6500,— hr., 2, Honorar zarjadnika a zarunanje za wudawki
300,— br., Lé&ny pfinofk za towafsiwo khéferjow 3,— hr, 4. Knjezej
Wierabe] za wulozki dla serbskich hodiinow 14,10 hr., 5. Za porto
5,10 hr., 8. Za féru péska 22,— hr., wio hromadie 844,20 hr.

Pirehlad wideh wudawkew.
1, Dafi 9080,— hr, 2. Dewki 1543,71 hr, 3. Porjedienja a nowe
dZéla 3799,82 hr., 4. Za porjad a &istotu 353,76 hr, & Wielake druhe
wudawki 844,20, wio hromadie 16621,49 hr.

A. Wi dokhody. . . . . . 1620733 hr.
B. Wéé wudawki . . . . , 15621,49 hr.
Cisty wunosk: 585,84 hr.

Cisty wunoik je so wuiil: 1. Na daf do Budyskeje nalutowafnje ©

bu date 500,— hr.,, 2. We pokladnicy wostachu 85,74 hr.
C. ZamoZenje Madléneho Domu.

1. Pladizna lemwnosée a twarjetijow . . . . hr. 356 300,—
2, Nadoba w khofejowni, na sali a w Herrmannowej jstwé 4 400,—
3, W nalutowanskich kni¥kach &o0. 24972 . . . . . 7 500,—
4, Dwi wdjnskej poiéoney po 1000 hr. , . e 2 000,—
_ 8. Sydom akcijow Lubijskeje bankl po 1000 heo.o 7 000,—
hroemadZe hr. 377 700,—
D, Dolh Madiéneho Domu -

1. Hypotheka Budyskefe médfanskeje nalut. . . . . . hr. 160000,— -
2, Hypotheka knjeza twafek. mistra Kaupa . . . . . 4 000,—
8. Hypotheka 12 sobust. M. 5. a pfefelow . . . . . , 36000,—

hr, 200 800,—
Aktiva . . . br, 377700,— -

Pasgiva .. . . , 200000,—
Zamolenje B.D.;: hr. 177 700,—
W Budyéinje, 19, mérca 1920, Mich. CyZ, poktadnik.

i
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Wo zaplaéenju 1étnych piinoSkow (kézdolétnje
10 hr. abo w cuzych pjenjezach po kursu) a wo dary
za ,Serbski Dom*“ a za ,Serbski Musej“ M.S. naj-
podwolniSo prosymy. Pokladnikowa a musejownikowa
adresa za pést je: Oberlehrer Michael Werab, Bautzen
{Sachsen), Lauengraben 2 III, Serbski Dom.

Dale naleZnje prosymy weo dary do Madiémneje
knihownje. Dary za knihownju a posylki towafstwow,
swoje spisy z naSej Maéicu wuménjowacych, prosymy slaé
z adresu knihownika: Domsehullehrer Georg Scholze,
Bautzen (Sachsen), Vor dem Schiilertor 21.

Po wobzamknjenju hlowneje zhromadzizny léta 1917
ma so wot 1917—21 wob 18to jenoZ jedyn zeSiwk
,Casopisa M. 8¢ wudawaé a mésto druheho zeliwka
kézde léto sobustawam jedyn zefiwk Reézakoweho wulkeho
»Némsko -serbskeho slownika* podawaé, — Hdy
by néchtd Caaopis abo Zadyn. wozjewjeny spis ,Madicy
Serbskeje“ w prawym Easu njedostal, njech sebi z liséikom
Zada pod adresu: Studienrat Dr. Ernst Mucke, Bautzen
{Sachsen), WilhelmstraBe 16.
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Cisé Smolerjec knihififéefnje a knihafnje,
zap. druistwo z wobmj. ruk,, w Bndy&inje,
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